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(Acts whose publication is not obligatory)

COUNCIL

COUNCIL DECISION
of 12 December 1988

"concerning the conclusion of an Agreement between the European Economic Community and the
Republic of Austria on the control and reciprocal protection of quality wines and ‘retsina’ wine

(89/146/EEC)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 113
thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas an Agreement between the Community and Austria
on the control and reciprocal protection of quality wines and
certain wines bearing a geographical ascription (1) was
signed on 21 October 1981;- whereas, in the light of
experience gained and to-take account in particular of the
accession of Spain and Portugal, a new Agreement should be
concluded, intended to replace the former Agreement;

Whereas the Commission has negotiated to this effect with-

the Republic of Austria an Agreement which should be
approved,

HAS DECIDED AS FOLLOWS:
Article 1

The  Agreement between the European Economic
Community and the Republic of Austria on the control and

(*)-OJ No L.389,731. 12..1981, p. 1.

reciprocal protection of quality wines and ‘retsina’ wine is
hereby approved on behalf of the Community.

The text of the Agreement is attached to this Decision.

Article 2

1.  The President of the Council is hereby authorized to
designate the person empowered to sign the Agreement.

2.  The President of the Council shall give the notification
provided for in Article 19 (1) of the Agreement.

Done at Brussels, 12 December 1988.

For the Council
The President
P. ROUMELIOTIS
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AGREEMENT

between the European Economic Community and the Republic of Austria on the control and
reciprocal protection of quality wines and ‘retsina’ wine

THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY,

of the one part, and

THE REPUBLIC OF AUSTRIA,

of the other part,

HAVING REGARD to the interest of both Contracting Parties in the control and reciprocal protection of quality

wines,

HAVE DECIDED TO CONCLUDE THIS AGREEMENT:

Article 1

Each of the Contracting Parties shall undertake all measures
necessary, in accordance with this Agreement, for the control
and for the effective protection, in particular, against unfair
competition in trade of quality wines béaring a geographical
ascription referred to in Article 2 originating in the territory
of the other Conctracting Party, and in ‘retsina’ wine
originating in Greece.

Article 2

1.  This Agreement shall apply:

(a) as regards wines originating in the European Economic
Community:

— to quality wines-produced in specified regions as
referred to in Council Regulation (EEC) Ne 823/87
and

— to ‘retsina’. wines as referred to in -the second

subparagraph of .. Article 17 (3) of Council

Regulation (EEC) No 822/87,

— to Portuguese wines that are to be treated as quality
wines produced in specified regions during the first
stage of accession,

— to quality sparkling wines and quality sparkling
wines produced -in a specified region as referred
to in Title III of Commission Regulation (EEC)
No 358/79

(b) as regards wines originating in the Republic of Austria,

to. ‘Qulititsweine’ and - ‘Qualititsschaumweine’ as -

defined in the 1985 Weingesetz.
The wines are listed in the Annex to this Agreement.

2. The Agreement may be extended by mutual agreement
to.other wines designated by the area or region from which

they originate, where such wines meet special production
rules.

To that end, such wines shall be added to the Annex to this

Agreement in accordance with the procedure laid down in
Article 13 (a).

Article 3

1.  The following particulars shall be protected under this
Agreement:

(a) asregards wines originating in the European Economic
Community:

— references to the Member State in which the wine
originates,

— the term ‘quality wine produced in a specified
region’, including the abbreviation ‘quality wine psr’
and the equivalent terms and abbreviations in other
Community languages,

— the names of specified regions referred to in the
first subparagraphs.of Article 15 (5) and (7) of
Regulation (EEC) No 823/87,

— the names of geographical units which are smaller
than the specified regions, as referred to in Article 14
of Regulation (EEC) No 355/79,

— the traditional supplementary terms and the details
concerning the method of production, a particular
colour or type of wine as referred to in Article 12 (2)
of Regulation (EEC)No 355/79, provided that they
are listed in the Annex to this Agreement,.

— the term ‘retsina’ referred to im article 2 (1) {e) of
Regulation (EEC) No 355/79,
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— the specific terms:traditionally used, referred to in
Article 15 (2) of Regulation (EEC) No 823/87,

— indicating by whom and where the wine was bottled,
as referred to in Article 12 (2) (q) and (r) of
Regulation (EEC) No 355/79,

— the trade descriptions ‘quality sparkling wine’ and
‘Sekt’, and ‘quality sparkling wine produced in a
specified region’ or ‘quality sparkling wine psr’ and
‘Sekt bestimmter Anbaugebiete’ or ‘Sekt b.A.’, as
referred to in Article 5 (2).(b) and (c) of Commission
Regulation (EEC) No 3309/8S5;

(b) as' regards wines originating in the Republic of -

Austria:

— the term ‘Osterreich’ or other terms indicating that

country,

— the terms ‘Qualititswein’, ‘Qualititswein mit
staatlicher Prifnummer’, and ‘Kabinett’ referred to
in Section 29 of the 1985 Weingesetz;-the terms
‘Pradikatswein’, ‘Qualitatswein besonderer Reife

und Leseart’, and other designations indicating"

superior quality listed in Section 30 (1) of th 1985
Weingesetz,

— the names of Austrian wine-growing regions and
other geographical units referred to in Section 25 of
the 1985 Weingeseiz,

— the terms ‘Qualititsschaumwein’ or ‘Qualitdtssekt’-

listed in Section 32 (6) of the 1985 Weingesetz,

— such -designations listed in Sections 33 (7), (8) and
(10) of the 1985 Weingesetz as are included in the
Annex to this Agreement,

— the details referred to in Section 33 (9) of the 1985
Weingesetz indicating by whom and where the wine
was bottled.

2, Save asotherwise provided for in the Protocol annexed
to this Agreement, the descriptions referred to in the first to

sixth indents of paragraph 1 (a) which are protected by the-

Agreement within the territory of the Republic of Austria
shall be reserved exclusively for the wines of the Community
to which the abovementioned descriptions apply and may be
used there only in.accordance with Community rules.

Where one of these descriptions is identical with the name of

a-geographical unit outside the territory of the- Community, .

the first subparagraph shall not preclude the use of such
description for wines obtained from grapes harvested -and
processed in that geographical unit. Additional indications
relating thereto may be provided for in the Annex to this
Agreement in accordance with the procedure referred to in
Article 13 (a).

3.  Saveasotherwise provided for in the Protocol annexed
to this Agreement, the descriptions referred to in the first,

third and fifth indents of paragraph 1 (b), as being protected
by the Agreement within the territory of the Community, as
defined in Article 16 -of this -Agreement, shall be reserved
exclusively for the Austrian wines to which the
abovementioned descriptions apply and may be used there
only in accordance with the conditions laid down in Austrian
rules.

Where one of these descriptions is identical with the name of
a geographical unit outside the territory of the Republic of
Austria, the first subparagraph shall not preclude the use of
such description for wines obtained from grapes-harvested
and ~ processed in -that geographical unit. Additional
indications relating thereto may be provided for in the Annex
to this Agreement in accordance with the procedure referred
to in Article 13 (a).

4.  Save as otherwise provided forin the Protocol annexed
to this Agreement: )

— the descriptions referred to in the seventh, eighth and
ninth indents of paragraph 1 (a), as being protected by
the Agreement within the territory of the Republic of
Austria, and

— the descriptions referred to in the second, fourth and
sixth indents of paragraph 1(b), as being protected by the
Agreement within the territory of the Community,

may be applied to wines originating in a Member State of the
Community, the Republic of Austria or any other State, only
on condition that such use is provided for in the rules
applicable in the State concerned in respect of its internal
market and is recognized by both Contracting Parties.

5.  Where the name or the name of the firm of the bottler
or any other person involved in the commercial distribution
is liable to create a false impression as to the product’s origin,
the name or firm’s name may be used only if it is printed in
less conspicuous- letters .-than -those used for the other
particulars used to describe the wine and if it is preceded by
details of the professional activity of the person in question.
All this information must be on one line in identical
lettering.

Article 4

1. The Member States of the Community shall ensure that
wines exported to Austria:

— have been produced in accordance with Community rules
on wine growing and production, and

— comply furthermore with Austrian rules on the
composition and marketing of wines for direct human
consumption, in particular as regards analytical limit
values and provisions on description and presentation.
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2. The Republic of Austria shall ensure that wines
exported to the Community:

— have been produced in accordance with Austrian rules on
wine growing and production, and

— comply with Community rules on the composition and
marketing of wines for direct human consumption,

in particular as regards analytical limit values and .

provisions on description and presentation.

3.  Particular problems concerning certain quality wines
available in limited quantities- shall be covered by special
provisions mentioned in the Protocol to this Agreement.

Article §

1.  The Republic of Austria on the one hand and the
Member States of the Community on the other hand shall
each designate one or more bodies to be responsible for
enforcement of the rules governing the wine sector.

The Community and the Republic of Austria shall inform
one another of the names and addresses of those bodies not
later than two months after this Agreement comes into force.
There shall be close and direct cooperation between those

bodies.

2. If one of the bodies mentioned in paragraph 1 has
reason to suspect that:

— a wine or batch of wines as defined in Article 2, being or
having been traded between Austria and the Community,
does not comply with rules governing the wine sector in
the Community and/or the Republic of Austria, and

— this non-compliance is of particular interest to the other
Contracting Party and could result in -administrative
measures or legal proceedings being taken;

that body shall immediately inform the competent bodies of
the other Contracting Party and the Commission.

The information to be provided- in accordance
with the first subparagraph shall be accompanied by
official, commercial or other appropriate documents;
there should also be an indication of what administrative
measures or legal proceedings may, if necessary, be taken.
The information shall include the following details of the
wine concerned:

— the producer and the person who has power of disposal’

over the wine,:
— the wine’s composition and organoleptic features,
— the wine’s description and presentation,

— details of the non-compliance with the rules concerning
production and marketing.
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3. Ifadescription protected under this Agreement is used
for commercial purposes in breach of ‘Article 3 (2) to (5) for
the description of a wine, particularly on the label or in the
official or commercial documents or in advertising, the
necessary administrative measures or legal proceedings
provided for in Austrian legislation or, in the case of the
community, in that of the Member State concerned, shall be
applied in order to combat unfair competition or to prevent
in any. other way the improper use of descriptions.

4.  Paragraph 3 shall also apply where the descriptions
protected by the Agreement are used either in translation or
with a mention of the true origin or with the addition of
delocalizing terms such as ‘kind’, ‘type’, ‘style’, ‘imitation’,
‘method’, ‘trademark’ or other like expressions.

5. Paragraphs 3 and 4 shall also apply to translations of
descriptions provided- for by Austrian legislation or of a
Member State of the Community where the translation into
the language or languages of the other Contracting Party
results in a word which is liable to be misleading.as to the
origin, nature or quality of the wine thus described.

Article 6

1.  Article 5 shall also apply:

— where descriptions; trademarks, names, inscriptions or
illustrations which directly -or indirectly give false or
misleading information as to the provenance, origin,
nature, vine variety or material qualities of the wine
appear on containers or packaging, in advertising, or in
official or commercial documents relating to wines whose
descriptions are protected under this. Agreement,

— where, for packaging, containers are used which are such
as to create a false impression as to the origin.

2.-  Registered or unregistered trademarks used for wines
whose descriptions are protected under this Agreement may
not contain words, parts of words, signs or illustrations
which:

(a) - are likely to create a false impression of a person, in
particular . the bottler, involved in the commercial
distribution of the product described;

(b) might be mistaken for the name of a geographical unit,
the use of which for the description of a wine is protected
under this Agreement; :

or

(c) contain misleading information or information likely to
be misleading concerning in particular the geographical
origin, the vine variety, vintage year or superior
quality.
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Article 7

1. To the extent that the legislation of a Community
Member State concerned so allows, the benefit of the
protection given by this Agreement shall be extended to
natural and legal persons and to federations, associations
and organizations of producers, traders or consumers whose
headquarters are in the Republic of Austria.

2. To the extent that Austrian legislation concerned so
allows, the benefit of the protection given by this Agreement
shall be extended to natural and legal persons and to
federations, associations -and organizations of producers,
traders or consumers whose headquarters are in the
Community.

Article 8

1.  Each of the Contracting Parties may, if necessary -for
attainment of the objectives of this Agreement, request of the
other Contracting Party in the form of a note that
authorization be given for import or temporary admission
only if a document duly endorsed by the competent
authorities accompanies the wine.

The said document must enable the wine to be identified and
must certify, in accordance with conditions to be laid down
by mutual agreement between the Contracting Parties in
accordance with the procedure referred to in Article 13 (d)
that the wine in question

— has been produced in accordance with current rules for
wine growing and wine production in the territory of the
Contracting Party,

— complies with the current rules on the composition, -

marketing and description and especially-as regards the
particulars referred to in Article 3 (1) in the territory of
the-Contracting Party in-which the wine is offered for
direct human consumption.

The other Contracting Party shall forthwith acknowledge
receipt of this note.

2.  When addressing to the other Contracting Party the
note referred to in paragraph 1, the Contracting Party must
indicate the authorities or other departments responsible for
inspection of the document referred to in paragraph 1. A
specimen of the document must accompany the
notification.

3. The conditions still to be laid down for the document

referred to in the second subparagraph of paragraph 1 may-

include the following:

(a) mutual recognition. of the documents required -for
transport of wine on the internal market of the
Contracting Party, adapted if necessary, or

(b) special adaptation of other documents required by the
Contracting Parties for international trade.
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Article 9

1.  Wines which, at the time of entry into force of this-
Agreement, are on the territory of one of the Contracting
Parties and are legally described by the indications prohibited
by the Agreement may be marketed until stocks run out.

Packaging and advertising material which, at the time of
entry into force of this Agreement, are on the territory of one
of ‘the Contracting Parties and legally bear indications
prohibited by the Agreement may be used up over a period of
one year from the entry into force of this Agreement.

2.  Where alterations. are made to the Annex to this
Agreement, paragraph 1 shall apply from the entry into force
of such alterations.

Article 10

Without :prejudice to Article 5 (1) and (2), this Agreement:
shall not apply to the description of wines:

(a) which are in transit through the territory of one of the
Contracting Parties;

or

(b) which originate in the territory of one of the Contracting
Parties and which form the subject of consignments in
small quantities between those Parties under the
conditions and according to the procedures provided for
in the Protocol ‘annexed to this Agreement.

Article 11

The protection afforded by this Agreement to descriptions of
wines shall be without effect-on the provisions governing,
now or in the future, the importation of these wines into the
territory of each of the Contracting Parties.

Article 12

This Agreement shall not preclude -any more extensive
protection afforded, now or in the future, to descriptions
protected by this Agreement, by the Contracting Parties
under their internal legislation or other international
agreements.

Article 13

The representatives of the Contracting Parties shall maintain
direct contact on all matters relating to the implementation of
this Agreement.

In particular, the competent bodies of the Republic of Austria
and the Commission of the European Communities shall:

(a) make amendments to the Annex and Protocol to this
Agreement by mutual agreement to take account of any
amendments to the laws and regulations of the
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Contracting Parties, and of the application as regards
Portugal of the common organization of the market in
wine from the beginning of the second stage of accession
as laid down by the 1985 Act of Accession;

(b) notify each other of judicial decisions concerning the
application of this Agreement and inform each other of
measures adopted on the basis of such decisions;

(c) examine the measures taken by the other Contracting
Party pursuant to this Agreement, particularly as
regards amendments to laws and regulations;

(d) - send each other the notes referred to in Article 8 and
forward the documents which must accompany the
wines, after mutual agreement has been reached on the
rules governing such documents;

(e) meet if necessary to discuss technical matters arising--

from application of this' Agreement.

Article 14

The Contracting Parties shall take all general and specific
measures likely to ensure that the obligations laid down by
this Agreement are fulfilled. They_shall ensure that the
objectives set out in the Agreement are attained.

Article 15 N

If one of the Contracting Parties considers that the other has
failed to fulfil an obligation under this Agreement, it may
take appropriate precautionary measures to enable the
Agreement to be applied.

Article 16

The Agreement shall apply, on the one hand, to the
territories in which the Treaty establishing the European
Economic Community applies and under the conditions laid
down in that Treaty and, on the other hand, to the territory
of the Republic of Austria.

Article 17

The Protocol and the Exchange of Letters annexed to-this
Agreement shall form an integral part thereof.

Article 18

This Agreement is drawn up in duplicate ‘in the Danish,
Dutch, English, French, German, Greek, Italian, Portuguese
and Spanish languages, all these texts being equally
authentic.

Article 19

1. This Agreement shall be subject to approval or:
ratification in accordance with the Contracting Parties’ own
procedures; the Contracting Parties shall notify each other of
the completion of the procedures necessary for that
purpose. .

2. This Agreement shall enter into force on the first day of
the second month following mutual notification by the
Contracting Parties of the conclusion of the procedures for
approval and ratification of the Agreement and on 1 January
1989 at the earliest. -

3.  Each of the Contracting Parties may denounce this
Agreement by giving the other Contracting Party one year’s
notice. .

4. The ‘Agreement shall replace the Agreement of 21
October 1981.

Hecho en Bruselas, el veintitrés de diciembre de mil novecientos ochenta y ocho.

Udfzrdiget i Bruxelles, den treogtyvende december nitten hundrede og otteogfirs.

Geschehen zu Briissel am dreiundzwanzigsten Dezember neunzehnhundertachtundachtzig.

"Eywve otig BpuEéddreg, oTig gikoot Tpeig AskepuBpiov xida evviakocia. 0yS6via okTd.

Done at Brussels on the twenty-third day of December in the year one thousand nine hundred and

eighty-eight.

Fait 4 Bruxelles, le vingt-trois décembre mil neuf cent quatre-vingt-huit:

Fatto a Bruxelles, addi ventitré dicembre millenovecentottantotto:

Gedaan te Brussel, de drieéntwintigste december negentienhonderd achtentachtig.

Feito em Bruxelas, em vinte e trés de Dezembro de mil novecentos e oitenta o oito. -
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Por el Consejo de las Comunidades Europeas -
For Radet for De Eufopxiske Fzllesskaber

Fiir den Rat der Europiischen Gemeinschaften
Ta to ZupPodiio tov Evpordikdv Kowotitov
For the Council of the European Communities
Pour le Conseil des Communautés européennes
Per il Consiglio delle Comunita europee

Voor de Raad van de Europese Gemeenschappen

Pelo Conselho das Comunidades Europeias

s

Por la Republica de Austria

For Republikken Ostrig

Fiir die Republik Osterreich

INa ™ Anpokpartia e Avotpiag
For the Republic of Austria
Pour la République d’Autriche
Per la Repubblica d’Austria
Voor de Republiek Oostenrijk

Pela Reptiblica da Austria

No L 56/7



No L 56/8

Official Journal of the European Communities

ANNEX

The wines covered by this Agreement are the following:

A. WINES FROM THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY:

Ia.

WINES ORIGINATING IN THE FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY:

These wines are described by the term ‘Qualitiatswein b.A.’, or by a specific traditional expression listed in
point 1, by the name of a specified region listed in point 2.1 and by the indication ‘amtliche
Priifungsnummer* or the abbreviation ‘A.P. Nr.’ followed by a number.

The wines may be described in addition by the name of a sub-region (Bereich) and/or the name of a
wine-growing commune or part of a commune listed in point 2.2 and the name of a Grofllage or a
vineyard name (Einzellage). The vineyard names are not listed individually in this Annex. Such wines
may further be described by an additional traditional expression and/ or details concerning the method of
production and type of wine listed in point 3.

1. Specific traditional expressions:

— ‘Qualitatswein’
or

— *‘Qualitdtswein mit Pridikat’ accompanied by one of the following indications: ‘Kabinett’,
‘Spitlese’, ‘Auslese’, ‘Beerenauslese’, ‘Trockenbeerenauslese’ or ‘Eiswein’.

2. Geographical ascriptions:

2.1. Name of specified wine-growing regions:

— Ahr

— Hessische Bergstrafle
— Mittelrhein

— Mosel-Saar-Ruwer
— Nahe

— Rheingau

— Rheinhessen

— Rbheinpfalz

— Franken

— Wairttemberg

— Baden

2.2 Names of sub-regions, communes and. parts of communes:
2.2.1. Specified region Ahr:

(a) Sub-region:
Bereich Walporzheim/Ahrtal

(b) Groflage:

Klosterberg

(c) Communes or parts of communes:
Ahrbriick . Ehlingen Neuenahr
Ahrweiler Heimersheim Piitzfeld -
Altenahr Heppingen Rech
Bachem Lohrsdorf Reimerzhoven
Bad Neuenahr-Ahrweiler Marienthal Walporzheim
Dernau : Mayschofl

2.2.2. Specified region Hessische Bergstrafe:

(a) Sub-region:
Bereich Starkenburg
Bereich Umstadt
(b) .GrofSlagen:

Rott
Schiofiberg -
Wolfsmagen
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(¢) Communes or parts of communes:

Alsbach .

Bensheim
Bensheim-Auerbach
Bensheim-Schonberg
Dietzenbach

Erbach
Grof-Umstadt
Hambach
Heppenheim
Klein-Umstadt

2.2.3. Specified region Mittelrhein:

(a) Sub-regions:

Bereich:Bacharach
Bereich Loreley

Bereich Rhein-Burgengau
Bereich Siebengebirge

(b) Grofllagen:

"Burg Hammerstein
Burg Rheinfels
Gedeonseck
Herrenberg
Lahntal
Loreleyfelsen

Marxburg
Petersberg

Schlof! Reichenstein
Schlof! Schénburg
Schloff Stahleck

(c¢) Communes or parts of communes:

Ariendorf
Bacharach
Bacharach-Steeg
Bad Ems

Bad Hénningen
Boppard
Bornich
Braubach
Breitscheid
Brey
Damscheid
Dattenberg
Dausenau
Dellhofen
Dérscheid
Ehrenbreitstein
Ehrental

Ems
Engenholl -
Erpel
Fachbach. -
Filsen

Hamm
Hammerstein
Henschhausen

Hirzenach
Kamp-Bornhofen
Karthaus
Kasbach-Ohlenberg
Kaub

Kestert

Koblenz
Konigswinter
Lahnstein
Langscheid
Leubsdorf
Leutesdorf

Linz

Manubach
Medenscheid
Nassau

Neurath
Niederburg
Niederdollendorf
Niederhammerstein
Niederheimbach
Nochern
Oberdiebach
Oberdollendorf

Oberhammerstein

2.2.4. Specified region Mosel-Saar-Ruwer:

(a)- Sub-regions:

Bereich Bernkastel -
- Bereich Moseltor
Bereich Obermosel .

Bereich Saar-Ruwer
Bereich Zell/ Mosel

(b} GrofSlagen:

Badstube
Gipfel
Goldbiumchen
Grafschaft
Konigsberg
Kurfiirstlay
Miinzlay
Nacktarsch
Probstberg

Roémerlay
Rosenhang

Sankt Michael
Schwarzberg -
Schwarze Katz
Scharzlay

Vom heiflen Stein
Weinhex

No L 56/9

Rofdorf
Seeheim
Zwingenberg

Oberheimbach
Obernhof
Oberwesel
Osterspai
Patersberg
Perscheid
Rheindiebach
Rheinbreitbach
Rheinbrohl
Rhens

Rhéndorf

Sankt Goar
Sankt Goarshausen
Schlof8 Fiirstenberg
Spay

Steeg
Trechtingshausen
Unkel

Urbar

Vallendar
Weinahr
Wellmich

Werlau
Winzberg
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Communes or parts of communes:

Kastel-Staadt

Alf Kattenes
“Alken Kenn

Andel Kernscheid
Avelsbach Kesten

Ayl Kinheim
Bausendorf Kirf
Beilstein Klotten
Bekond Kliisserath
Bengel Kobern-Gondorf
Bernkastel-Kues Koblenz
Beuren Kommlingen
Biebelhausen Konz

Biewer Kollig
Bitzingen Konen
Brauneberg Kovenich
Bremm - Koéwerich
Briedel Korlingen
Briedern Krettnach
Brodenbach Kreuzweiler
Bruttig-Fankel Krov

Bullay Krutweiler
Burg Kues

Burgen Kiirenz
Cochem Langsur.
Cond Lay

Detzem Lehmen
Dhron Leiwen
Dieblich Liersberg
Dreis Lieser
Ebernach Longen
Ediger-Eller Longuich
Edingen Lof
Eitelsbach Lorsch
Ellénz-Poltersdorf Lésnich
Eller Lorenzhof
Enkirch Maring-Noviand
Ensch Maximin Grunhaus
Erden Mehring
Ernst Mennig
-Esingen- Merl
Falkenstein Mertesdorf
Fankel - Merzkirchen
Fastrau Mesenich
Fell Metternich
Fellerich Metzdorf
Filsch Meurich
Filzen Minheim
Fisch Monzel
FlufSbach Morscheid
Franzenheim Moselkern
Godendorf Moselsirsch
Gondorf Moselweifd
Graach Miiden
Grewenich Miilheim
Giils Neef

Hamm . Nehren
Hatzenport Nennig
Helfant-Esingen Neumagen-Dhron
Hetzerath Niederemmel ~
Hockweiler Niederfell
Hupperath Niederleuken
Igel Niedermennig
Irsch Nittel

Kaimt Noviand
Kanzem Oberbillig
Karden Oberemmel -
Kasel Oberfelt

Obermennig

Oberperl
Ockfen
Olkenbach
Olewig
Onsdorf
Osann-Monzel .
Palzem
Pellingen
Perl

Piesport
Platten
Pommern
Poltersdorf
Polich

Portz
Piinderich
Rachtig
Ralingen
Rehlingen
Reil

Riol
Rivenich
Riveris
Ruwer
Saarburg
Scharzhofberg
Schleich
Schoden
Schweich
Sehl

Sehlem
Sehndorf
Sehnhals
Senheim
Serrig -

Soest
Sommerau
Staadt

St. Aldegund
Starkenburg
Tarforst
Tawern
Temmels
Thornich
Traben-Trarbach
Trarbach
Treis-Karden
Trier
Trittenheim
Urzig
Valwig
Veldenz -
Waldrach
Wasserliesch
Wawern
Wehlen
Wehr
Wellen
Wiltingen-
Wincheringen
Winningen
Wintersdorf -
Wintrich
Wittlich
Wolf

Zell
Zeltingen-Rachtig.
Zewen-Oberkirch -
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Specified region Nahe:

(a)

(c)

Sub-regions:

Bereich Kreuznach
Bereich Schloff Bockelheim

Grofllagen:

Burgweg Rosengarten
Kronenberg Schlo8kapelle
Paradiesgarten Sonnenborn
Pfarrgarten

Communes or parts of communes:

Alsenz Hochstitten
Altenbamberg Hiiffelsheim
Auen Ippesheim -

Bad Kreuznach Kalkofen

Bad Miinster-Ebernburg Kirschroth
Bayerfeld-Steckweiler Langenlonsheim
Bingerbriick Laubenhéim
Bockenau Lauschied

Boos Lettweiler
Bosenheim Mandel
Braunweiler Mannweiler-Colln
Bretzenheim Martinstein
Burg Layen Meddersheim
Burgsponheim Meisenheim
Célln Merxheim
Dalberg Monzingen
Desloch Munster
Dorsheim Mansterappel
Duchroth Maiinster-Sarmsheim
Ebernburg Niederhausen
Eckenroth Niedermoschel
Feilbingert Norheim
Gaugrehweiler Nufbaum
Genheim Oberhausen
Guldental Obermoschel
Gutenberg Oberndorf
Hargesheim Oberstreit
Heddesheim Odernheim
Hergenfeld Planig

Specified region Rheingau=:

(a)

(b)

-:Sub-region:

Bereich Johannisberg

GrofSlagen:

Burgweg Heiligenstock
Daubhaus Honigberg
Deutelsberg Mehrholzchén-
Erntebringer Steil
Gottesthal Steinmacher

Communes or parts of communes:.

Assmannshausen Kiedrich
Aulhausen Lorch
Boddiger Lorchhausen
Eleville Mainz-Kostheim
Erbach Martinsthal
Florsheim Massenheim
Frankfurt Mittelheim
Geisenheim Niederwalluf
Hallgarten Oberwalluf ~
Hattenheim QOestrich:
Hochheim Rauenthal

Johannisberg Ridesheim

Raumbach
Rehborn
Roxheim
Ridesheim
Riimmelsheim
Schloffbéckelheim
Schéneberg
Schweppenhausen
Sobernheim
Sommerloch
Spabriicken
Sponheim
Staudernheim
Steinhardt
Steckweiler

St. Katharinen
Traisen
Unkenbach
Waldalgesheim
Waldbéckelheim
Waldlaubersheim
Waldhilbeérsheim - -
Wallhausen
Weiler
Weinsheim
Windesheim
Winterborn
Winzenheim

Schlof§ Johannisberg
Schioff Reichartshausen
Schlof Vollrads
Steinberg

Wicker

Wiesbaden
Wiesbaden-Delkenheim
Wiesbaden-Dotzheim
Wiesbaden-Frauenstein
Wiesbaden-Schierstein
Winkel -
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2.2.7.

(a)

(b)

(c)

Sub-regions:

Bereich Bingen
Bereich Nierstein
Bereich Wonnegau

Grofllagen:

Abtey
Adelberg
Auflangen
Bergkloster
Burg Rodenstein
Domblick -
Dombherr
Gotteshilfe
Giildenmorgen
Gutes Domtal :
Kaiserpfalz
Krétenbrunnen

Specified region Rheinhessen:

Kurfirstenstiick
Liebfrauenmorgen
Petersberg
Pilgerpfad -
Rehbach
Rheinblick
Rheingrafenstein
Sankt Alban

Sankt Rochuskapelle

Spiegelberg
Sybillinenstein
Vagelsgirten

Communes or parts of communes:

Albenheim
Albig
Alsheim
Alzey
Appenheim
Armsheim
Aspisheim
Badenheim
Bechenheim
Bechtheim
Bechtolsheim
Bermersheim

Bermersheim v.d. H.

Biebelnheim -
Biebelsheim
Bingen
Bodenheim
Bornheim
Bretzenheim
Bubenheim
Biidesheim
Budenheim
Dalheim
Dalsheim
Dautenheim -
Dexheim
Dintesheim
Dienheim
Dietersheim

Dittelsheim-HefSloch _

Dolgesheim
Dorn-Diirkheim
Drais
Dromersheim
Ebersheim
Eckelsheim

Eich

Eimsheim
Elsheim
Engelstadt
Ensheim
Eppelsheim
Erbes-Biidesheim -
Esselborn
Essenheim

Finthen
Florsheim-Dalsheim
Flomborn
Flonheim

Framersheim
Freilaubersheim
Freimersheim
Frettenheim
Friesenheim
Fiirfeld -
Gabsheim
Gau-Algesheim
Gau-Bickelheim
Gau-Bischofsheim
Gau-Heppenheim
Gau-Kéngernheim
Gaulsheim
Gau-Odernheim
Gau-Weinheim
Gensingen
Gimbsheim
Grolsheim
Grof8-Winternheim
Gumbsheim
Gundersheim -
Gundheim
Guntersblum
Hackenheim
Hahnheim
Hangen-Weisheim
Harxheim
Hechtsheim
Heidésheim
Heimersheim
Heppenheim
Herrnsheim
HefSloch
Hillesheim
Hohen-Siilzen
Horchheim
Horrweiler
Ingelheim
Jugenheim
Kempten
Klein-Winterheim.
Kettenheim
Kéngernheim
Kriegsheim
Laubenheim -
Leiselheim
Lorzweiler
Lonsheim
Ludwigshthe
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Mainz
Mauchenheim
Mettenheim
Mommenheim
Molsheim
Morstadt
Monsheim
Monzernheim
Nack
Nackenheim
Neu-Bamberg
Nieder-Flérsheim
Nieder-Hilbersheim
Nieder-Olm
Nieder-Saulheim
Nieder-Wiesen

* Nierstein

Ober-Florsheim
Ober-Hilbersheim
Ober-Olm
Ockenheim .
Offenheim
Offstein
Oppenheim
Osthofen
Partenheim
Pfaffen-Schwabenheim
Pfeddersheim
Pleitersheim -
Rommersheim .
Sankt Johann
Saulheim
Schafhausen
Schimsheim
Schornsheim
Schwabenheim
Schwabsburg
Selzen
Siefersheim
Sérgenloch
Spiesheim
Sponsheim
Sprendlingen
Stadecken-Elsheim
Stein-Bockenheim
Sulzheim
Tiefenthal
Udenheim
Uelversheim

2.89
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2.2.8.
(a)

(b)

Uffhofen
Undenheim
Vendersheim
Volxheim
Wachenheim
Wackernheim
Wahlheim
Wallertheim

Sub-regions:

Weinheim
Weinolsheim
Weinsheim
Weisenau
Welgesheim
Wendelsheim
Westhofen
Wies-Oppenheim

Specified region Rheinpfalz: :

Bereich Mittelhaardt Deutsche Weinstrafie
Bereich Siidliche Weinstrafle

GrofSlagen:

Bischofskreuz
Feuerberg
Grafenstiick
Guttenberg
Herrlich
Hochmef$
Hollenpfad
Hofstiick
Honigsickel
Kloster Liebfrauenberg
Kobnert
Konigsgarten
Mandelhohe

Mariengarten
Meerspinne
Ordensgut
Pfaffengrund
Rebstockel
Rosenbiihl
Schenkenbol
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Wintersheim
Wollstein -
Wolfsheim
Wonsheim
Worms
Wérrstade
Zornheim
Zotzenheim

Schnepfenpflug an der Weinstrafle
Schnepfenpflug vom Zellertal

Schwarzerde
Schloff Ludwigshéhe
Trappenberg

Communes or parts of communes:

Albersweiler
Albisheim
Albsheim
Alsterweiler
Alrdorf
Appenhofen
Arzheim
Asselheim

Bad Bergzabern
Bad Diirkheim
Barbelroth
Battenberg
Beltheim
Berghausen
Biedesheim
Billigheim
Billigheim-Ingenheim
Birkweiler
Bischheim -
Bissersheim
Bobenheim am Berg
Bockenheim
Bébingen
Bachingen
Bolanden
Bornheim
Bubenheim
Burrweiler
Colgenstein-Heidesheim
Dackenheim
Dammheim
Deidesheim
Diedesfeld
Dierbach
Dirmstein
Dérrenbach
Drusweiler
Duttweiler
Edenkoben -
Edesheim
Einselthum

Ellerstadt
Erpolzheim
Eschbach
Essingen
Flemlingen
Forst
Frankweiler -
Freckenfeld
Freimersheim
Freinsheim
Freisbach
Friedelsheim
Gauersheim
Geinsheim.
Gerolsheim
Gimmeldingen
Gleisweiler
Gleiszellen-Gleishorbach
Godramstein
Gockiingen
Génnheim
Gommersheim
Grifenhausen
Grofiffischlingen
GrofSkarlbach
Grofdniedesheim
Gronau
Griinstadt
Haardt -
Hainfeld
Hambach
Hafloch
Harxheim
Heidesheim
Hergersweiler
Heiligenstein
Herxheim bei Landau
Herxheim am Berg.
Herxheimweyher
Hef8heim
Heuchelheim

Heuchelheim bei Frankenthal
Heuchelheim-Klingen
Hochdorf-Assenheim
Hochstadt
Ilbesheim
Immesheim
Impflingen
Ingenheim

Insheim

Kallstadt

Kandel

Kapellen
Kapellen-Drusweiler
Kapsweyer
Kindenheim
Kirchheim a.d. W.
Kirchheimbolanden
Kirrweiler
Kleinfischlingen
Kleinkarlbach
Kleinniedesheim
Klingen
Klingenmiinster
Knittelsheim
Knéringen
Konigsbach a.d. W.
Lachen
Lachen/Speyerdorf-
Lambsheim.
Landau i. d. Pfalz
Laumersheim
Lautersheim
Leinsweiler
Leistadt .

Lustadt
Maikammer
Marnheim
Mechtersheim
Meckenheim -
Mertesheim -
Minfeld
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Moérlheim
Moérzheim
Morschheim
Miihlheim
Miihlhofen
Mufdbach a.d. W.
Neuleiningen
Neustadt a.d. W.
Niederhorbach
Niederkirchen
Niederotterbach
Niefernheim
Nufldorf
Oberhausen
Oberhofen
Oberotterbach
Obersiilzen
Obrigheim
Offenbach.
Ottersheim

Ottersheim/ Zellerthal
Pleisweiler
Pleisweiler-Oberhofen
Queichheim
Ranschbach
Rechtenbach

Rhodt

Rittersheim
Rodersheim-Gronau
Romerberg

Rohrbach

Roschbach

Ruissingen
Ruppertsberg
Sausenheim
Schwegenheim:
Schweigen
Schweigen-Rechtenbach
Schweighofen
Siebeldingen

2.2.9. Specified region Franken:

(a)

Sub-regions:

Bereich Bayerischer Bodensee

Bereich Maindreieck
Bereich Mainviereck
Bereich Steigerwald

Grofllagen:

Burgweg

Ewig Leben
Heiligenthal
Herrenberg

Hofrat

Honigberg
Kapellenberg
Kirchberg

Markgraf Babenberg

Olspiel
Ravensburg
Renschberg
RofSeal
Schild
Schloffberg
Schlofstiick
Teufelstor

Communes or parts of communes:

Abtswind
Adelsberg
Adelshofen
Albertshofen
Albertheim
Aschaffenburg
Aschfeld
Altmannsdorf
Alzenau
Arnstein
Astheim

Aub

Aura a.d.Saale
Bad Windsheim
Bamberg
Bergrheinfeld
Bergtheim
Bibergau
Bieberehren
Bischwind
Bottigheim
Breitbach
Briick
Buchbrunn
Bullenheim
Biirgstadt
Castell
Dampfach
Dettelbach

Dietersheim

Dingolshausen

Donnersdorf
Dorfprozelten

Dottenheim
Dittingsfeld

Ebelsbach

Eherieder Miihle
Eibelstadt
Eichenbiihl
Eisenheim
Elfershausen
Elsenfeld -
Eltmann
Engelsberg
Engenthal
Ergersheim

Erlabrunn

Erlasee
Erlenbach a. Main

Speyerdorf
Steinfeld -
Steinweiler

" Stetten

St. Johann

St. Martin
Ungstein
Venningen
Vollmersweiler
Wachenheim
Walsheim
Weingarten
Weisenheim am Berg
Weyher i. d. Pfalz
Winden

Zeiskam

Zell

Zellertal

Frankenberg
Frankenwinheim
Frickenhausen
Gadheim
Gaibach
Gambach
Gemiinden
Gerbrunn
Gerolzhofen
Gnotzheim
Gossenheim
Greuflenheim
Grettstadt
Greuth
GrofSheubach
Grofllangheim
Grofostheim
Grofwallstadt
Gintersleben -
Haidt

Erlenbach bei Marktheidenfeld Hallburg

Eschau
Escherndorf
Euerdorf
Euflenheim -
Fahr
Falkenstein
Feuerthal
Fuchstadt

Hammelburg -
Handthal
HaRfurt
Hasloch
Heidingsfeld
Helmstadt
Hergolshausen
Herlheim
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Herrnsheim
Hefllar
Himmelstadt
Hoheim
Hohenfeld
Héchberg
Hésbach
Holirich
Hobrstein
Homburg a. Main
Holzkirchen
Holzkirchhausen
Hiittenheim-
Humprechtsau
Hundelshausen
Ickelheim
Iffigheim
Ingolstadt
Iphofen
Ippesheim
Ipsheim
Kammerforst
Karlburg
Karlstadt
Karsbach
Kaubenheim
Kemmern
Kirchschonbach
Kitzingen
Kleinheubach
Kleinlangheim
Kleinochsenfurt
Klingenberg
Knetzgau. -
Kohler
Konigsberg i. Bayern
Kolitzheim
Krassolzheim
Krautheim
Kreuzwertheim
Krum

Kilsheim
Laudenbach
Leinach
Lengfeld -
Lengfurt
Lenkersheim
Lindach
Lindelbach
Liilsfeld
Machtilshausen
Mailheim
Mainberg
Mainbernheim
Mainstockheim
Margetshéchheim
Martinsheim
Marktbreit
Markt Einersheim
Markt Erlbach
Marktheidenfeld
Markt Nordheim
Marktsteft
Michelau i. Steigerwald

(a) - Sub-regions:

Michelbach
Michelfeld -
Miltenberg
Ménchstockheim
Mihlbach
Mutzenroth
Neubrunn
Neundorf
Neuses a. Berg
Neusetz
Nordheim a. Main
Obereisenheim
Oberhaid -
Oberleinach
Obernau
Obernbreit
Oberntief
Oberschleichach
Oberschwappach
Oberschwarzach
Obervolkach
Ochsenfurt
Ottendorf
Pflaumheim
Possenheim
Prappach
Prichsenstadt
Prosselsheim
Ramsthal
Randersacker
Remlingen
Repperndorf
Retzbach
Retzstadt
Reusch
Riedenheim
Rimbach
Rimpar
Rodelsee
Raottingen
Rothenburg ob der Tauber
Rottenberg
Rofbrunn
Rottendorf
Riick
Riidenhausen
Ridisbronn
Riigshofen
Saaleck

Sand a. Main
Schallfeld
Scheinfeld
Schmachtenberg
Schnepfenbach
Schonungen
Schwanfeld
Schwarzach
Schwarzenau
Schweinfurt
Segnitz
Seinsheim
Sickershausen
Sommerach’
Sommerau

2.2.10. Specified region Wiirttemberg:

Bereich Wirttembergischer Bodensee
Bereich Kocher-Jagst-Tauber

Bereich Oberer Neckar

Bereich- Remstal-Seuttgart

Bereich Wiirttembergisch Unterland

No L 56/15

Sommerhausen
Staffelbach
Stammbheim
Steinbach
Stetten
Sugenheim
Sulzfeld
Sulzheim
Sulzthal
Tauberrettersheim
Tauberzell
Theilheim
Thiingen
Thiingersheim
Tiefenstockheim
Tiefenthal
Traustadt
Triefenstein -
Trimberg
Uettingen
Uffenheim
Ulistadt
Unfinden
Unterdiirrbach
Unterhaid
Unitereisenheim
Unterleinach
Veitshéchheim
Viereth
Vognitz
Vogelsburg
Volkach
Waigolshausen
Waigolsheim
Walddachsbach
Wasserlos
Wisserndorf
Weigenheim
Weiher
Weilbach
Weimersheim
Wenigumstadt
Werneck
Westheim
Wiebelsberg
Wiesenbronn
Wiesenfeld
Wiesentheid
Willanzheim
Winterhausen
Wipfeld
Wirmsthal
Worth a. Main
Wonfurt
Wiirzburg
Wiistenfelden
Wiistenzell
Zeil a. Main
Zeilitzheim
Zell a. Main
Zell a. Ebersberg
Zellingen
Ziegelanger
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(b) Grofliagen:

Heuchelberg
Hohenneuffen
Kirchenweinberg
Kocherberg

Kopf

Lindauer Seegarten
Lindelberg:
Salzberg
Schalkstein
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Schozachtal
Sonnenbiihl
Stautenberg
Stromberg
Tauberberg
Wartbiihl
Weinsteige
Wunnenstein

(¢) Communes or parts of Communes:
S,

Abstatt
Adolzfurt
Affalterbach
Affaltrach
Aichelberg
Aichwald
Allmersbach
Aspach

Asperg
Auenstein
Baach

Bad Cannstatt
Bad Friedrichshall
Bad Mergentheim -
Beihingen
Beilstein
Beinstein
Belsenberg
Bensingen
Besigheim
Beuren
Beutelsbach
Bieringen
Bietigheim
Bietigheim-Bissingen
Bissingen
Bodolz
Bonnigheim
Botenheim
Brackenheim
Brettach
Bretzfeld
Breuningsweiler
Biirg
Burgbronn
Cleebronn -
Cleversulzbach
Creglingen
Criesbach
Degerloch
Diefenbach
Dimbach
Dérzbach
Diirrenzimmern
Duttenberg
Eberstadt
Eibensbach
Eichelberg
Ellhofen
Elpershéim
Endersbach
Ersingen
Enzweihingen .
Eppingen
Erdmannhausen
Erlenbach
Erligheim
Ernsbach
Eschelbach
Eschenau

Esslingen
Fellbach
Feuerbach
Flein
Forchtenberg
Frauenzimmern
Freiberg a. Neckar
Freudenstein
Freudenthal
Frickenhausen
Gaisburg -
Geddelsbach-
Gellmersbach
Gemmrigheim-
Geradstetten
Gerlingen
Grantschen
Gronau
GrofSbottwar
Grof3gartach .
Grofsheppach
Grofingersheim
Grunbach
Giiglingen
Giindelbach
Gundelsheim
Haagen
Haberschlacht
Haifnerhaslach
Hanweiler
Harsberg

Hausen a.-d. Zaber -

Hebsack
Hedelfingen
Heilbronn
Hertmannsweiler
Hessigheim
Heuholz
Hirschau
Hopfigheim
Hoflinstlz
Hof und Lembach
Hofen
Hoheneck
Hohenhaslach
Hohenstein
Horkheim
Horrheim
Illingen

Hisfeld
Ingelfingen
Ingersheim
Kappishiausern
Kernen
Kesselfeld -
Kirchberg
Kirchheim
Kleinaspach:
Kleinbottwar
Kleingartach

Kleinheppach
Kleiningersheim
Kleinsachsenheim
Klingenberg
Knittlingen
Kohlberg

Korb

Kressbronn a. Bodensee
Kuanzelsau
Langenbeutingen
Laudenbach
Lauffen
Lehrensteinsfeld
Leingarten
Leonbronn
Lienzingen
Lindau
Linsenhofen
Lochgau
Léwenstein
Ludwigsburg
Maienfels
Marbach a. Neckar
Markelsheim
Markgréningen
Massenbachhausen
Maulbrenn
Meimsheim
Metzingen
Michelbach a. W.
Moéckmiihl
Miihlacker
Miilhausen.
Miihlhausen a. d. Enz
Miinster .
Mundelsheim
Murr
Neckarsulm
Neckarweihingen
Neckarwestheim
Neipperg
Neudenau
Neuenstadt a. K.
Neuenstein
Neuffen
Neuhausen
Neustadt
Niederhofen
Niedernhall
Niederstetten
Nonnenhorn
Nordhausen
Nordheim -
Oberderdingen
Oberohrn
Obersollbach
Oberstenfeld
Oberstetten
Obersulm
Obertiickheim
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2.2.11. Specified region Baden:

(a)

(b)

(c)

Ochsenbach
Ochsenburg
Oedheim
Ohringen
Otisheim
Offenau
Pfaffenhofen
Pfedelbach
Poppenweiler
Ravensburg
Reinsbronn
Remshalden
Reutlingen
Rielingshausen
Riet

Rietenau
Rohracker
Rommelshausen
Roflwag
Rotenberg _
Rottenburg
Sachsenheim -
Schluchtern
Schnait
Schontal
Schorndorf
Schozach

Sub-regions:

Schiitzingen
Schwabbach -
Schwaigern
Siebeneich
Siglingen
Spielberg
Steinheim
Sternenfels
Stetten a. H.
Stetten i. R.
Stockheim
Striimpfelbach
Stuttgart
Siilzbach
Taldorf
Talheim
Tiibingen
Uhlbach
Untereisesheim
Untergruppenbach
Unterheimbach
Unterheinriet
Unterjesingen
Untersteinbach
Untertiirkheim
Vaihingen
Verrenberg

Bereich Badische Bergstraffe Kraichgau
Bereich Badisches Frankenland

Bereich Bodensee
Bereich Breisgau

Bereich Kaiserstuhl-Tuniberg _

Bereich Markgriflerland

Bereich Ortenau

Grofllagen:

Attilafelsen
Burg Lichteneck
Burg Neuenfels
Burg Zihringen
Fiirsteneck
Hohenberg
Lorettoberg
Mannaberg

Rittersberg
Schloff Rodeck

Schutterlindenberg

Sonnenufer
Stiftsberg
Tauberklinge
Vogtei Rotteln
Vulkanfelsen

Communes or parts of comunes:

Achern
Achkarren
Altdorf
Altschweier
Amoltern
Auggen

Bad Bellingen
Baden-Baden
Badenweiler

Bad Krozingen
Bad Mergentheim
Bad Mingolsheim
Bad Rappenau
Bahlingen
Bahnbriicken
Ballrechten-Dottingen
Bamlach
Bauerbach -
Beckstein
Berghaupten
Berghausen

Bermatingen
Bermersbach
Berwangen
Bickensohl
Biengen
Bilfingen
Binau

Binzen
Bischoffingen
Blankenhornsberg
Blansingen
Bleichheim:
Bodmann
Botzingen
Bollschweil
Bombach
Bottenau
Breisach
Britzingen -
Broggingen
Bruchsal
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Vorbachzimmern
Waiblingen
Waldbach
Walheim

Wangen
Wasserburg
Weikersheim
Weiler b. Weinsberg
Weiler a. d. Zaber
Weilheim
Weinsberg
Weinstadt
Weilbach
Wendelsheim
Wermutshausen -
Widdern
Willsbach
Wimmental -
Windischenbach
Winnenden
Winterbach
Winzerhausen
Wiistenrot -
Wurmlingen
Zaberfeld
Zuffenhausen

Buchholz
Biihl
Biihlertal
Buggingen
Burkheim
Dainbach
Dattingen
Denzlingen
Dertingen
Diedesheim
Dietheim
Diersburg
Dietlingen
Diestelhausen -
Dittigheim
Dossenheim
Diirrn
Durbach
Eberbach
Ebringen
Efringen-Kirchen
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Egringen
Ehrenstetten
Eichelberg
Eichstetten
Eichtersheim
Eimeldingen
Eisental
Eisingen
Ellmendingen
Elsenz
Emmendingen
Endingen
Eppingen
Erlach
Ersingen
Erzingen
Eschbach
Eschelbach
Ettenheim -
Feldberg
Fessenbach
Feuerbach
Fischingen
Flehingen
Freiburg
Friesenheim
Gailingen
Gemmingen
Gengenbach
Gerlachsheim
Gissigheim
Glottertal
Gochsheim
Gottenheim
Grenzach
Grotzingen
Groférinderfeld
GrofSsachsen
Grunern
Hagnau
Haltingen
Haslach
Haflmersheim
Hecklingen
Heidelberg
Heidelsheim
Heiligenzell
Heimbach -
Heinsheim
Heitersheim
Helmsheim
Hemsbach
Herbolzheim
Herten
Hertingen
Heuweiler
Hilsbach
Hilzingen
Hochburg-
Hohefeld
Hofweier
Hohensachsen
Hohenwettersbach
Holzen
Horrenberg
Hiugelheim
Hugsweier
Huttingen
Thringen:
Immenstaad
Impfingen
Istein
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Jechtingen
Johlingen
Kappelrodeck
Karlsruhe-Durlach
Kembach
Kenzingen
Kiechlinsbergen
Kippenhausen
Kippenheim
Kirchberg
Kirchardt
Kirchhofen
Kleinkems
Klepsau
Klettgau
Kéndringen
Konigheim
Konigschaffhausen
Kénigshofen
Konstanz
Kraichtal
Krautheim
Kiilsheim
Kiirnbach
Lahr
Landshausen
Langenbricken
Lauda
Laudenbach
Lauf

Laufen
Lautenbach
Lehen

Leimen
Leiselheim
Leutershausen
Liel
Lindelbach
Lipburg
Lorrach
Lottstetten
Liitzelsachsen
Mahlberg
Malsch
Malschenberg
Malterdingen
Marbach
Markdorf
Mauchen
Meersburg
Mengen
Menzingen
Merdingen
Merzhausen
Micheifeld -
Mietersheim
Maésbach
Miihlbach-
Miihlhausen
Miillheim
Miinchweier -
Miinzesheim
Mundigen
Munzingen
Nack
Neckarmiihlbach
Neckarzimmern
Nesselried
Neudenau
Neuenbiirg -
Neuershausen
Neusatz -

Neuweier
Niedereggenen
Niederrimsingen
Niederschopfheim
Niederweiler
Nimburg
Nordweil
Norsingen
NufSbach
Nufloch
Oberachern
Oberacker
Oberbergen
Obereggenen
Obergrombach ~
Oberkirch
Oberlauda
Oberéwisheim
Oberrimsingen
Oberrotweil
Obersasbach
Oberschopfheim
Oberschiipf-
Obertsrot
Oberuhldingen
Oberweier
Odenheim
Odsbach
Ostringen
Otlingen
Offenburg
Ohlsbach
Opfingen
Ortenberg
Ottersweier
Pfaffenweiler
Rammersweier
Rauenberg
Rechberg.
Reichenau
Reichenbach
Reichholzheim
Renchen
Rettigheim
Rheinweiler
Riedlingen
Riegel
Ringelbach
Ringsheim
Rohrbach a. G.
Rotenberg
Rimmingen
Sachsenflur
Salem

Sasbach -
Sasbachwalden
Schallbach
Schallstadt-Wolfenweiler
Schelingen
Scherzingen
Schmieheim
Schlatt
Schliengen
Schriesheim
Seefelden
Sexau

Singen
Sinsheim
Sinzheim-
Sollingen
Stadelhofen -
Staufen
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Steinbach Ubstadt-Weiler Weingarten .
Steinsfure Uberlingen Weinheim
Steinenstadt Uissigheim Weisenbach
Stetten Ulm Welmlingen
Stettfeld Untergrombach Werbach
Sulz Unterowisheim Wertheim
Sulzbach Unterschiipf Wettelbrunn
Sulzburg Varnhalt Wiesloch
Sulzfeld Wagenstadt Wildeal
Tairnbach Waldangelloch Wintersweiler
Tannenkirch Waldulm Wittnau
Tauberbischofsheim Wallburg Wéschbach
Tiefenbach Waltershofen Wollbach
Tiengen - Walzbachtal - Zaisenhausen
Tiergarten Wasenweiler- Zell-Weierbach
Tunsel Weiher Zeutern
Tutschfelden Weil Zungweier
Ubstadt Weiler Zunzingen

Additional traditional expressions-and details concerning the method of production and type of
product:

WeiSherbst,

Schillerwein,

Rotling,

Ehrentrudis,

Affentaler, '

Liebfrauenmilch und Liebfraumilch,
Badisch Rotgold,

Hock,

Moseltaler,

Riesling-Hochgewichs.

Other particulars given:

Deutsches Weinsiegel.

Ib. QUALITY SPARKLING WINES AND QUALITY SPARKLING WINES PRODUCED IN SPECIFIED
REGIONS ORIGINATING IN THE FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY

1L

WINES ORIGINATING IN THE FRENCH REPUBLIC

Quality wines produced in specified regions. These-wines are described by the term ‘vin de qualité produit
dans une région déterminée’ or by a specific traditional expression listed in point 1; they are listed in
paragraph 2.

These wines may be described in addition by the name of a geographical unit which is smaller than the -
specified region anc' not listed individually in this Annex and an additional traditional expression.and
details concerning the method of production, a particular colour or the type of wine listed in

point 3.

1.

2.1.
2.1.1.

Specific traditional expressions:

‘Appellation d’origine contrdlée’,
— ‘Appellation contrélée’,

‘Appellation d’origine — Vin délimité de qualité supérieure’,
‘Champagne’.

Quality wines psr originating in France
Alsace and other eastern regions

Appellations d’origine contrdlées

Alsace or vin d’Alsace
Alsace Grand Cru
Alsace or vin d’Alsace, followed by:
Gewiirztraminer -
Riesling -
Pinot gris
Muscat
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2.1.2.

2.2.

2.3.

2.3.1.

27.2.89

Pinot or Klevner
Sylvaner

Chasselas or Gutedel
Pinot noir

Vin d’Alsace Edelzwicker
Crémant d’Alsace

Vins délimités de qualité supérieure:

Cotes de Toul
Vin de la Moselle

Champagne region
Appellations d’origine contrblées::

Champagne
Coteaux champenois
Rosé des Riceys

Bourgogne region
Appellations:d’origine contrdlées:

Aloxe-Corton

Auxey-Duresses

Batard-Montrachet

Beaujolais

Beaujolais, followed by the commune of origin:

Juliénas Saint-Etienne-des-Ouilléres
Jullié Blacé

Emeringes Arbuisonnas

Chenas Salles

Fleurie ' Saint-Julien

Chiroubles Montmelas

Lancié Rivolet

Villi¢é Morgon Denicé

Lantignié les Ardillats

Beaujeu Marchampt

Régnié Vauxrenard

Durette Leynes

Cercié Saint-Amour-Bellevue
Quincié La Chapelle-de-Guinchay
Saint-Lager Romanéche

Odenas Pruzilly

Charentay Chanes
Saint-Etienne-la-Varenne Saint-Vérand

Vaux Saint-Symphorien-d’Ancelles
Le Perréon )

Beaujolais supérieur

Beaujolais Villages

Beaune

Bienvenues Bitard-Montrachet

Blagny

Bonnes Mares

Bourgogne

Bourgogne Aligoté

Bourgogne Aligoté-Bouzeron

Bourgogne Clairet

Bourgogne Rosé

Bourgogne Ordinaire or Bourgogne Grand Ordinaire
Bourgogne Ordinaire Clairet or Bourgogne Grand Ordinaire Clairet
Bourgogne Ordinaire Rosé or Bourgogne Grand Ordinaire Rosé
Bourgogne Irancy

Bourgogne Hautes Cotes de Beaune

Bourgogne Clairet Hautes Cotes de Beaune:

Bourgogne Rosé Hautes Cotes de Beaune

Bourgogne Hautes Cotes de Nuits

Bourgogne Clairet Hautes Cotes de Nuits
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Bourgogne Rosé Hautes Cores de Nuits

Bourgogne Marsannay or Bourgogne Marsannay-la-Cote
Bourgogne Clairet Marsannay

Bourgogne Rosé Marsannay

Bourgogne Passetoutgrains
Bourgogne mousseux
Brouilly

Chablis

Chablis grand cru
Chambertin
Chambertin Clos de Béze
Chambolle-Musigny
Chapelle-Chambertin
Charlemagne
Charmes-Chambertin
Chassagne-Montrachet
Cheilly-les-Maranges
Chénas

Chevalier Montrachet
Chiroubles
Chorey-lés-Beaunes
Clos dela Roche

Clos des Lambrays
Clos de Tart
Clos-Vougeot -

Clos Saint-Denis
Corton

Corton Charlemagne
Coteaux du Lyonnais
Cote de Beaune

Cbte de Beaune, preceded by the name of the commune of origin:

Auxey-Duresses
Blagny
Chassagne-Montrachet
Cheilly-lés-Maranges
Chorey-les-Beaune
Dezize-lés-Maranges
Ladoix

Meursault

Cote de Beaune-Villages
Cobte de Brouilly

Cote de Nuits-Villages
Crémant de Bourgogne

Criots de Biatard Montrachet

Dezize-lés-Maranges
Echézeaux

Fixin

Fleurie
Gevrey-Chambertin
Givry -

Grands Echézeaux
Griotte Chambertin
Juliénas

Ladoix

Latricieres Chambertin
Micon
Miécon-Villages
Maicon-Supérieur

Monthelie
Pernand-Vergelesses
Puligny-Montrachet
Saint-Aubin
Saint-Romain
Saimpigny-lés-Maranges
Santenay
Savigny-lés-Beaune

Micon, followed by the name of the commune of origin:

Azé

Berzé-la-Ville
Berzé-le-Chitel
Bissy-la-Mé4connaise
Burgy

Bussiéres

Chaintré

Chénes

La Chapelle-de-Guinchay

Chardonnay
Charnay-lés-Micon

Chasselas
Chevagny-les-Chevriéres
Clessé
Creches-sur-Sadne
Cruzilles

Davayé

Fuissé-

Grévilly

Hurigny

Igé

Leynes
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2.3.2.

2.4,

2.4.1.

Loché

Lugny
Milly-Lamartine
Montbellet -
Péronne

Pierreclos

Prissé

Pruzilly

La Roche Vineuse -
Romaneéche-Thorins
Saint-Amour-Bellevue

Marsannay
Mazis-Chambertin
Mazoyeres-Chambertin-
Mercurey -

Meursault

Montagny

Monthelie..

Montrachet

Morey Saint-Denis
Morgon

Moulin-a-Vent
Musigny

Nuits or Nuits-Saint-Georges -
Pernard-Vergelesses
Petit Chablis

Pinot Chardonnay Macon
Pommard
Pouilly-Fuissé
Pouilly-Loché
Pouilly-Vinzelles
Puligny-Montrachet
Richebourg

Romanée

Romanée Conti
Romanéeé Saint-Vivant
Ruchottes-Chambertin
Rully

Saint-Amour
Saint-Aubin
Saint-Romain
Saint-Vérand
Sampigny-les-Maranges
Santenay

Savigny o Savigny-les-Beaune
TAache (La)

Volnay

Volnay Santenots
Vosne-Romanée -
Vougeot

Vins délimités de qualité supérieure:

Sauvignon de Saint Bris
Cotes Roanaises
Cbtes de Forez

Jura and Savoy regions

Appellations d’origine contrdlées:

Arbois

Arbois-Pupillin

Arbois mousseux
Chiteau Chilon

Crépy

Cotes de Jura

Cote de Jura mousseux
L’Eteile

L’Etoile mousseux
Mousseux de Savoie Ayze:

Saint-Gengoux-de-Scissé -
Saint-Symphorien-d’Ancelles
Saint-Vérand

Sologny

Solutré-Pouilly

Vergisson

Verzé

Vinzelles

Viré

Uchizy
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2.4.2.

2.5.

2.5.1.
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Pétillant de Savoie or Vin de Savoie pétillant -
Roussette de Savoie or Vin de Savoie Roussette

Roussette de Savoie, followed by the name of one of the following vineyards:

Frangy

Marestel
Marestel Altesse
Monterminod
Monthoux

Seyssel

Seyssel mousseux

Vin de Savoie

Vin de Savoie, followed by the name of one of the following vineyards:

Abymes

Apremont

Arbin

Ayze

Charpignat

Chautagne

Chignin

Chignin Bergeron ou Bergeron
Cruet

Marignan

Montmélian

Ripaille

St-Jean-de-la-Porte

St-Jeoire Prieuré
Ste-Marie-d’Alloix

Vin de Savoie mousseux or Mousseux de Savoie

Vins délimités de qualité supérieure:

Mousseux du Bugey or Vin du Bugey mousseux
Pétillant du Bugey or Vin du Bugey pétillant
Roussette du Bugey

Roussette du Bugey, followed by the name of one of the following vineyards:

Anglefort
Arbignieu
Chanay
Lagnieu
Montagnieu
Virieu-le-Grand

Vin du Bugey
Vin du Bugey, followed by the name of one of the following vineyards:
Virieu-le-Grand
Montagnieu
Manicle
Machuraz
Cerdon

Vin du Bugey Cerdon pétillant
Vin du Bugey Cerdon mousseux

Cétes du Rbéne region

Appellations d’origine contrdlées:

Chateau-Grillet
Chiteauneuf-du-Pape
Chatillon-en-Diois -
Clairette de Die

Clairette de Die mousseux
Condrieu

Cornas

Coteaux du Tricastin -
Cotes du Luberon

Cétes du Rhone

Cotes du Rhéne, followed by the name of the commune of origin:

Rochegude Cairanne
Saint-Maurice-sur-Eygues Rasteau -
Vinsobres Roaix
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2.5.2.

2.6.

2.6.1.

2.6.2.

2.7.

2.7.1.

Rousset-les-Vignes Valréas

\ Sablet Visan
Beaunes :de Venise Laudun
Saint-Pantaléon-des-Vignes - Chusclan
Séguret Saint-Gervais
Vacqueyras

Cotes du Rhone-Villages
Cote-Rotie

Cotes du Ventoux
Crozes-Hermitage
Hermitage

Gigondas

Lirac

Saint-Joseph

Saint-Péray

‘Saint-Péray-mousseux

Tavel -

Vins délimités de qualité supérieure:

Cotes de Vivarais
Cotes du Vivarais, followed by the name of one of the following vineyards:

Orgnac
Saint-Montan
Saint-Remeéze

Provence and Corsica -

Appellations d’origine contrdlées:

Ajaccio

Bandol o vin de Bandol

Bellet o vin de Bellet

Cassis

Palette

Cotes de Provence

Coteaux d’Aix-en-Provence
Coteaux d’Aix-en-Provence-les-Baux
Vin de Corse

Vin de Corse Patrimonio

Vin de Corse Coteaux d’Ajaccio
Vin de Corse Sartéene

Vin de Corse Calvi

Vin de Corse Coteaux du Cap Corse:
Vin de Corse Figari

Vin de Corse Porto Vecchio

Vins délimités de qualité supérieure:

Coteaux de Pierre vert
Coteaux Varois

Languedoc-Roussillon region

Appellations d’origine.controlées:

Clairette de Bellegarde
Clairette du Languedoc
Collioure

Corbieres

Corbiéres Supérieure
Costieres du Gard
Coteaux du Languedoc

Coteaux du Languedoc, whether or not accompanied by one of the following names:

Cabrieres

Coteaux de la Méjanelle o Méjanelle -
Coteaux de Saint-Christol -

Coteaux de Vérargues

Faugeres

La Clape

Montpeyroux

Pic-Saint-Loup

27. 2. 89



27.2.89

2.7.2.

2.8.

2.8.1.

2.8.2,

2.9.

Quatourze
Saint-Chinian
Saint-Drézéry -
Saint-Georges-d’Orques
Saint-Saturnin

Cotes du Roussillon

Cotes du Roussillon — Villages

Cotes du Roussillon — Villages — Caramany

Cotes du Roussillon — Villages — Latour de France
Fitou

Faugeres

Saint-Chinian

Vins:délimites de qualité supérieure:

Carbades

Carbrieres

Cbtes du Carbardes et -de ’'Orbiel
Cotes de la Malepeére-

South-west region

Appellations d’origine contrélées:

Béarn

Bergerac

Bergerac sec
Saussignac

Blanquette de Limoux
Buzet

Cahors

Cotes de Bergerac
Cotes de Bergerac Moelleux
Cotes de Bergerac Cotes de Saussignac
Cbtes de Duras

Cétes du Frontonnais
Cotes de Montravel
Gaillac

Gaillac Premieres Cotes
Gaillac doux

Gaillac mousseux

Haut Montravel
Irouléguy

Jurangon : ..

Jurangon sec

Limoux

Madiran

Monbazillac

Montravel

Pacherenc du Vic Bilh
Pécharmant

Rosette

Vin de Blanquette

Vins délimités de qualité supérieure:

Cotes de Brulhois

Cétes du Marmandais
Cébres de Saint-Mont.
Tursan

Vin d’Entraygues et du Fel
Vin d’Estaing

Vin de Lavilledieu

Vin de Marcillac

Bordeaux region.

Appellations d’origine-controlées:
Barsac..

Blaye or Blayais -

Bordeaux

Official Journal of the European Communities
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Bordeaux Clairet

Bordeaux rosé

Bordeaux Supérieur
Bordeaux supérieure Clairet
Bordeaux supérieure rosé
Bordeaux mousseux
Bordeaux Haut-Benauge
Bordeaux Cotes de Francs
Bordeaux Cotes de Castillon

Bordeaux supérieur Cotes de Castillon

Bourg or Bourgeais (red wines)

Bourg or Bourgeais (white wines)

Cadillac
Cérons

Cotes Canon-Fronsac ou Canon-Fronsac

Cotes de Bourg (red wines)
Cobtes de Bourg (white wines)
Cbtes de Blaye

Cbtes de Bordeaux Saint-Macaire

Cotes de Fronsac
Entre-Deux-Mers

Entre-Deux-Mers-Haut-Benauge

Fronsac

Graves

Graves Supérieures:

Graves de Vayres
Haut-Médoc

Lalande de Pomerol
Listrac-Médoc

Loupiac

Lussac Saint-Emilion
Margaux

Médoc

Montagne Saint-Emilion
Moulis or Moulis-en-Médoc
Néac

Parsac Saint-Emilion
Pauillac

Pessac-Léognan

Pomerol

Premiéres Cotes de Blaye
Premieres Cotes de Bordeaux

Premitres Cotes de Bordeaux, followed by the name of the commune of origin:

Bassens
Carbon blanc
Lormont
Cenon Cardan
Floirac
Bonliac
Carignan

La Tresne
Cenac
Camblanes
Quinsac
Cambes
Saint-Caprias-de-Bordeaux
Haux
Tabanac
Baurech -

La Tourne
Langoiran

Puisseguin Saint-Emilion
Sainte-Croix-du-Mont
Saint-Emilion

Saint-Emilion Grand Cru
Saint-Estéphe
Sainte-Foy-Bordeaux
Saint-Georges-Saint-Emilion -
Saint-Julien

Sauternes. -
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Capian

Lestiac

Paillet
Villenave
Rions

Laroque
Béguet

Omet

Donzac
Cadillac
Monprimblanc
Gabarnac
Semens
Verdelais
Saint-Maixant
Saint-Eulalie -
Saint-Germain-de-Graces -
Yvrac
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2.10.
2.10.1.

2.10.2.

Loire region
Appellations d’origine contrdlées:
Anjou, whether or not followed by the words ‘Val de Loire’
Anjou Coteaux de la Loire, whether or not followed by the the words ‘Val de Loire’
Anjou Gamay, whether or not followed by the words ‘Val de Loire’
Anjou pétillant, whether or not followed by the words ‘Val de Loire’
Anjou mousseux; whether or not followed by the words ‘Val de Loire’
Anjou-villages .
Blanc Fumé de Pouilly or Pouilly Fumé, whether or not followed by the words ‘Val de
Loire’
Bourgueil, whether or not followed by the words ‘Val de Loire’
Bonnezeaux, whethér or not followed by the words ‘Val de Loire’
Cabernet d’Anjou, whether or not followed by the words ‘Val de Loire’
Cabernet de Saumur, whether or not followed by the words ‘Val de Loire’
Chinon, whether or not followed by the-words ‘Val de Loire’
Coteaux de I’Aubance, whether or not followed by the words ‘Val de Loire’
Coteaux du Layon, whether or not followed by the words “Val de Loire’
Coteaux du Layon, followed by the name of the commune of origin, whether or not followed by
the words ‘Val de Loire”:

Beaulieu-sur Layon

Faye-d’Anjou

Rablay-sur-Layon

Saint-Aubin-de-Luigné

Rochefort

Saint-Lambert-du-Lattay

Chaume
Coteaux du Layon-Chaume, whether or not followed by the words ‘Val de Loire’
Coteaux du Loir, whether or not followed by the words ‘Val de Loire’
Coteaux de Saumur, whether or not followed by the words “Val de Loire’
Crémant de Loire
Jasnieres, whether or not followed by the words ‘Val de Loire’
Menetou Salon, whether or not followed by the words ‘Val de Loire’
Montlouis, whether or not followed by the words ‘Val de Loire’
Montlouis pétillant, whether or not followed by the words ‘Val de Loire’
Montlouis mousseux, whether or not followed by the words ‘Val de Loire’
Muscadet, whether or not followed by the words ‘Val de Loire’
Muscadet des Coteaux de la Loire, whether or not followed by the words“Val de Loire’
Muscadet de Sevre-et-Maine, whether or not followed by the words ‘Val de Loire’
Pouilly-sur-Loire, whether or not followed by the words ‘Val de Loire’
Pouilly Fumé de Pouilly or Pouilly Fumé, whether or not followed by the words ‘Val de
Loire’ :
Quarts-de-Chaume, whether or not followed by the words ‘Val de Loire’
Quincy, whether or-not followed by the words “Val de Loire’
Reuilly, whether or not followed by the words ‘Val de Loire’
Rosé d’Anjou, whethér or not followed by-the words ‘Val de Loire’
Rosé d’Anjou pétillant, whether or not followed by the words ‘Val de Loire’
Rosé de Loire, whether or not followed by the words.‘Val de Loire’
Sancerre, whether or not:followed by the words ‘Val de Loire’
Saint-Nicolas-de-Bourgueil, whether or not followed by the words-“Val de: Loire’
Savennieres, whether or not followed by the words ‘Val de Loire’
Savenni¢res-Coulée-de-Serrant, whether or not followed by the words ‘Val de Loire’
Savenniéres-Roches-aux-Moines, whether or not followed by the words ‘Val de Loire’
Saumur, whether or not followed by the words:‘Val de Loire’
Saumur Champigny, whether or not followed by the words ‘Val de Loire’
Saumur pétillant, whether or not followed by the words ‘Val de Loire’
Saumur mousseux, whether or not followed by the words ‘Val de Loire’
Touraine, whether or not followed by the words ‘Val de Loire™
Touraine Azay-le-Rideau, whether or not followed by the words ‘Val de Loire’
Touraine Amboise, whether or not followed by the words ‘Val de Loire’
Touraine Mesland; whether or not followed by the words “Val deLoire’
Touraine. pétillant, whether or net followed by the words ‘Val de Loire’
Touraine mousseux, whether or not followed by the words ‘Val de Loire’
Vouvray, whether or not followed by the words ‘Val de Loire’
Vouvray pétillant, whether or not followed by the words ‘Val de Loire’
Vouvray mousseux, whether or not followed by the words ‘Val de Loire’
Vins. délimités de qualité supérieure: -
Chateaumeillant
Cbteaux d’Ancenis, which must be followed by the name of the vine variety

Pineau de la Loire

Chenin blanc

Malvoisie

P Y



No L §6/28.

Official Journal of the European Communities 27.2.89

3.2.

Pinot-Beurot
Gamay
Cabernet

Coteaux du Vendémois

Cétes d’Auvergne

Cotes du Forez

Fiets Vendéens

Gros Plant o Gros Plant du Pays Nantais

Cheverny )

Coteaux du Giennois, whether or not followed by the words ‘Cosne-sur-Loire’
Cotes de Gien, whether or not-followed by the words ‘Cosne-sur-Loire’
Vin du Haut-Poitou

Vin de I'Orléanais

Cate Roannaise

Vin de Saint-Pourgain-sur-Sioule-

Vin du Thouarsais

Liqueur wines:
Liqueur wines falling within the category ‘vins doux naturels’

Appellations d’origine contrélées:

Banyuls

Banyuls Rancio

Banyuls Rancio Grand Cru.:
Frontignan or Vin de Frontignan
Grand Roussillon -

Grand Roussillon Rancio

Maury

Maury Rancio

Muscat de Beaumes de Venise
Muscat de Frontignan

Muscat de Lunel

Muscat de Mireval

Muscat de Rivesaltes

Muscat de Saint-Jean-de-Minervois
Rivesaltes

Rivesaltes Rancio

Rasteau

Rasteau Rancio

Otber liqueur wines
Appellations d’origine contrélées:

Clairette du Languedoc

Frontignan or Vin de Frontignan

Muscat de Frontignan

Pineau de Charentes or Pineau Charentais

Additional traditional expressions and details concerning the method of production, a
particular colour or the type of wine:

— Grand — Réserve

— Premier (Premiére) — Passetoutgrain:
— Cru — Vin noble

— 1%cru — Perit

— Grand cru — Haut

— Grand vin — vin jaune

— Vin fin — vin de paille

— Ordinaire — pelure d’oignon
— Grand ordinaire — vin primeur

— Supérieur(e) - — vin tuilé

— Cru classé — vin gris

— 1 cru classé — blanc de blancs
— 2¢cru classé — vin nouveau

— Grand cru classé — sur lie

— 1ergrand cru classé — fruité

— Cru bourgeois — — clairet, clairette
— Villages — roussette -

— Clos — vendange tardive
— Camp — claret

— Edelzwicker — vin-de café

— Schillerwein — sélection de grains nobles
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I

WINES ORIGINATING IN THE KINGDOM OF SPAIN

The wines are designated by the term ‘vino de calidad producido en region determinada’ or by a specific
traditional expression listed in point 1, and by the name of a specific region listed in point 2. The name
may be supplemented by the name of a geographical unit in the same list.

The wines may be described in addition by an additional traditional expression and details concerning the
method of production, a particular color or the type of wine, as listed in point 3.
.

1. Specific traditional expressions:

— Denominacidn de origen calificada or D.O.C.

— Denominacién de origen or D.O.

2. Geographical indications:

2.1, Names of specified regions

Alella
Alicante
Almansa
Ampurdin-Costa Brava
Carifiena
Campo de Borja cava
Cava
Condado de Huelva
Jerez o Xérés o Sherry
Jumilla
Milaga
Mancha, La

- Manzanilla Sanlicar de Barrameda
Méntrida
Montilla-Moriles
Navarra
Penedés o Panadés .
Priorato
Ribeiro
Ribera del Duero
Rioja
Rueda
Somontano
Tarragona
Terra Aka
Toro
Utiel-Requena
Valdeorras
Valdepeiias
Valencia
Yecla

2.2, Names of sub-regions and communes

2.2.1. Specified region of ALELLA:

Cabrils

Martorelles -

Masnou, El

Mongat

Premia de Mar

Sant Fost de Campsentelles
Sant Gines de Vilassar
Sant Pere de Premii -
Santa Maria de Martorelles
Teia

Tiana

Vallromanes
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2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.

2.2.5.

Speécified region of ALICANTE:

(a) Alguena

Bafieres

Benejama

Biar

Campo de Mirra
Cafiada

Castalla

Eida

Hondén dg 1as Nieves
Hondén de los Frailes
ibi

(b) La Marina

Alcalali
Beniarbeig
Benichembla
Benidoleig
Benimeli-
Benissa
Benitachell
Calpe-

Castell de Castells
Denia

Gata de Corgos
Jalén

Lliber

Miraflor

Specified region of ALMANSA:

Alpera

Bonete

Corral-Rubio

Chinchilla de Monte-Aragén
Higueruela

Hoya-Gonzalo

Pétrola

Mainin
Monévar
Onil

Petrer
Pinoso
Romana, La
Salinas

Sax

Tibi

Villena

Murla

Ondara

Orba

Parcent . .
Pedreguer

Sagra

Sanet y Negrals
Senija

Setla y Mirarrosa
Teulada

Tormos

Vall de Languart
Vergel

Xabia

Specified region of AMPURDAN-COSTA BRAVA:

Agullana
Avinyonet de Puigventds
Boadella

Cabares

Cadaqués .-
Cantallops
Capmany

Colera

Darnius

Espolla

Figueres
Garriguella
Jonquera, La
Llanga

Llers

Masarac

Mollet de Peralada

Specified region of CARINENA:

Aguarén

Aladrén

Alfamén

Almonacid de la Sierra
Alpardr

Cosuenda .
Endnacotba

Palau-saverdera
Pau

Pedret i Marza
Peralada

Pont de Molins
Port-Bou

Port de la Selva, El
Rabés

Roses

San Climent Sescebes
Selva de Mar, La
Terrades

Vilafant

Vilajuiga
Vilamaniscle
Vilanant

Viure

Longares

Mezalocha -

Muel -

Paniza

Tosos

Villanueva dé Huerva
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2.2.6.

227.

2.2.8.

2.2.9.

2.2.10.

2.2.11.

Specified region of CAMPO DE BORJA:

Agbén

Alzén

Alberite de San Juan
Albeta

Ambel

Bisimbre

Borja

Bulbuente

Specifiéd region of CAVA:

Bureta

Buste, El
Fuendejalén
Magallén

Pozuelo de Aragédn
Tabuenca

Vera de Moncayo

There is no subdivision into sub-regions or communes.

Specified region of CONDADO DE HUELVA:

Almonte -

Beas

Bollullos del Condado
Bonares

Chucena.

Hinojos

Lucena del Puerto
Manzanilla -

Moguer

Niebla

Palma del Condado, La
Palos de la Frontera
Rociana del Condado
San Juan del Puerto
Trigueros

Villalba del Alcor
Villarrasa -

Specified region of JEREZ-XERES-SHERRY:

Chiclana de la Frontera
Chipiona

Jerez de la Frontera
Puerto de Santa Maria, El
Puerto Real

Rota

Sanlicar de Barrameda
Trebujena

Specified region of JUMILLA:

Albatana

Fuente-Alamo

Hellin

Montealegre del Castillo
Ontur

Tobarra

Specified region of MALAGA:

Alameda

Alcaucin

Alfarnate
Alfarnatejo
Algarrobo

Alhaurin de la Torre
Almachar

Almogia

Archez

Archidona

Arenas
Benamargosa
Benamocarra

Borge, El

Canillas del Aceituno
Canillas de-Albaida
Casabermeja
Casares

Colmenar

Comares

Cémpeta -

Cuevas Bajas
Cuevas de San Marcos
Cutar

Estepona

Frigiliana

Fuente de Piedra
Humilladero

Iznate

Macharaviaya -
Manilva

Moclinejo

Mollina -

Nerja

Periana

Rincén de la Victoria
Riogordo

Salares

Sayalonga

Sedella

Sierra de Yeguas -
Torrox

Totalan

Vélez-Malaga
Villanueva de Algaidas
Villanueva del Rosario
Villanueva del Trabiico
Villanueva de Tapia
Vifiuela .
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2.2.12. Specified region of LA MANCHA:

Barrax
Bonillo, El
Fuensanta
Herrera, La
Lezuza _
Minaya

Albaladejo

Alcéazar de San Juan
Alcolea de Calatrava
Aldea del Rey
Alhambra

Almagro

Almecina

Almodoévar del Campo
Arenas de San Juan
Argamasilla de Alba
Argamasilla de Calatrava
Ballesteros de Calatrava
Bolafios de Calatrava
Calzada de Calatrava
Campo de Criptana
Caniada de Calatrava
Carrién de Calatrava
Carrizosa

Castellar de Santiago
Cortijos, Los

Cébzar

Daimiel
Fernancaballero
Fuenllana

Fuente el Fresno
Grandtula de Calatrava
Herencia

Labores, Las

Malagén

Acebrén, El

Alberca de Zancara, La
Alconchel de la Estrella
Almarcha, La
Almendros

Almonacid del Margquesado
Atalaya del:Canavate
Barajas de Melo
Belinché6n

Belmonte
Cafadajuncosa
Caiiavate, El
Carrascosa de Haro
Casas de Benitez

Casas de Fernando Alonso
Casas de Guijarro
Casas de Haro

Casas de los Pinos
Castillo de Garcimufioz
Cervera del Llano
Fuente de Pedro Naharro
Fuentelespine de Haro
Hinojosa, La
Hinojosas, Los
Honrubia

Heontanaya

Horcajo- de Santiago
Huelves

Leganiel

Mesas, Las.

Monreal del Llano
Montalbanejo

Mota del Cuervo-

Montalvos -

Munera

Ossa de Montiel

Roda, La

Tarazona de la Mancha
Villarrobledo

Manzanares

Membrilla

Miguelturra

Montiel

Pedro Muiioz

Picén

Piedrabuena

Poblete

Porzuna

Pozuelo de Calatrava
Puebla del Principe
Puerto Lépice

Santa Cruz de los Ciafiamos
Socuéllamos

Solana, La

Terrinches

Tomelloso -

Torralba de Calatrava
Torre de Juan Abad
Valenzuela de Calatrava
Villahermosa
Villamanrique
Villamayor de Calatrava
Villanueva de la Fuente
Villanueva de los Infantes
Villar del Pozo
Villarrubia de los Ojos
Villarta de San Juan

Olivares de Jucar

Osa de la Vega
Pedernoso, El
Pedrofieras, Las
Pinarejo

Pozoamargo
Pozorrubio

Provencio, El

Puebla de Almenara
Rada de Haro

Rozalén del Monte
Saelices

San Clemente

Santa Maria del Campo
Santa Maria de los Llanos
Sisante

Tarancén

Torrubia del Campo
Torrubia del Castillo
Tresjuncos

Tribaldos

Uclés

Valverde de Jucar

Vara de Rey
Villaescusa de Haro
Villamayor de-Santiago
Villar de Caias

Villar de la Encina
Villarejo de Fuentes
Villares del Saz -
Villarrubio

Villaverde y Pasaconsol
Zarza de Tajo
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2.2.13:

2.2.14.

2.2.15.
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Ajofrin

Almonacid de Toledo.
Cabaiias de Yepes
Cabezamesada
Camuiias

Ciruelos

Consuegra

Corral de Almaguer
Chueca

Dosbarrios

Guardia, La

Huerta de Valdecarabanos

.Lillo

Madridejos
Manzaneque
Marjaliza
Mascaraque
Miguel Esteban
Mora

Nambroca
Noblejas

Ocaia

Ontigola con Oreja

Specified region of MENTRIDA:

Albarreal de Tajo
Alcabén

Aldea en Cabo de Escalona
Almorox

Arcicéllar

Barcience

Bargas

Burujén

Camarena

Camarenilla

Cardiel de Los Montes
Carmena

Carranque

Casar de Escalona, El
Casarrubios del Monte

Castillo de Bayuela

Cedillo del Condado
Cerralbos, Los

Chozas de Canales
Domingo Pérez

Escalona

Escalonilla

Fuensalida

Garciotun

Gerindote .
Hinojosa de San Vincente
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Orgaz.con Arisgotas
Puebla de Almoradiel, La
Quero

Quintanar de la Orden
Romeral, El

Santa Cruz de la Zarza
Sonseca con Casalgordo
Tembleque

Toboso, El

Turleque

Urda

Villacafias

Villa de-Don Fadrique, La
Villafranca de los Caballeros
Villaminaya

Villamuelas

Villanueva de Alcardete
Villanueva de Bogas
Villarrubia de Santiago
Villasequilla de Yepe
Villatobas ;
Yebénes, Los

Yepes

Hormigos

Huecas

Lominchar

Magqueda

Nombela

Novés

Nuiio Gémez

Otero

Palomeque

Paredes de Escalona
Pelahustan

Portillo de Toledo
Quismondo

Real de San Vincente, El
Recas

Rielves

Santa Cruz del Retamar
Santa Olalla

Torre de Esteban Hambran, La
Torrijos

Val de Santo Domingo
Valmojado

Ventas de Retamosa, Las
Villamiel de Toledo
Viso de San Juan, El
Yunclillos. .

Specified region of MONTILLA-MORILES:

Aguilar de la Frontera
Baena

Cabra

Castro del Rio -
Dofia Mencia

Espejo

Fernan-Nuiiez

Lucena

Specified region of NAVARRA®Y

(a) Sub-regions: Ribera Baja:
Abiltas
Arguedas -
Barillas
Cascante .
Castején
Cintruéiigo
Corella

Montalbin
Montemayor
Monturque
Nueva Carteya
Puente Genil
Rambla, La
Santaella -

Fitero
Monteagudo
Murchante
Tudela
Tulebras
Valtierra
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(b) Sub-regions: Ribera Alta:

Artajona
Beire
Berbinzana
Caparroso
Cércar
Carcastillo
Falces
Funes
Larraga
Lerin
Lodosa
Marcilla

(c) Sub-regions: Tierra Estella:

Aberin
Allo

Aras
Arcos, Los
Arellano
Armaifanzas
Arréniz
Ayegui
Barbarin -
Bargota
Busto, El

{(d) Sub-regions: Valdizarbe:

Adios
Afiorbe
Artazu
Barésoain
Biurrun
Cirauqui
Enériz
Garinoain
Guirguillano
Legarda
Leoz
Maiieru

(e) Sub-regions: Baja Montafia:

Albar

Aoiz
Céseda
Eslava
Ezprogui
Gallipienzo
Javier

2.2.16. Specified region of PENEDES:

Abrera

Avinyonet -

Begues

Cabanyes, Les
Cabrera d’Igualada
Canyelles

Castellet i Gornal
Castellvi.de la Marca
Castellvi Rosanes
Cerveli6 :

Corbera de Llobregat
Cubelles

Font-rubi

Gelida

Granada, La
Llacuna, La
Martorell

Masqueda

Mediona
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Mélida

Miranda de Arga
Murillo el Cuende
Muirillo el Fruto
Olite

Peraita

Pitillas

Sansoain
Santacara

Sesma

Tafalla
Villafranca

Desojo
Dicastillo
Estella
Lazagurria
Luquin
Morentin_
Oteiza de-la Solana
Sansol

Torres del Rio
Valle de Yerri
Villatuerta

Mendigorria
Muruzibal
Obanos
Qdisoain
Oloriz

Pueyo

Puente la Reina
Tiebas-Muruarte de Reta
Tirapu

Ucar

Unzué

Uterga

Leache

Lerga

Llédena

Lumbier

Sada Sangiiesa

San Martin de Unx
Ujué

Olerdola

Olesa de Bonesvalls
Olivella

Pacs del Penedés

Piera

Pierola

Pla del Penedeés .-
Pontons

Puigdalber

Sant Cugat Sesgarriges
Sant Esteve Sesrovires
Sant Lloreng d’Hortons
Sant Marti de Sarroca
Sant Pere de Ribes

Sant Pere de Riudebitlles
Sant Quinti de Mediona
Sant Sadurni d’Anoia
Santa Fe del Penedes

Santa Margarida i els Monjos -
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2.2.17.

2.2.18.

2.2.19.

Santa Maria de Miralles
Sitges

Subirats

Torrelavit

Torrelles de Foix

Aiguamurcia
Albinyana

" Arbog, L’

Banyeres

Bellvei

Bisbal del Penedés, La
Bonastre

Calafell

Specified region of PRIORATO:

Bellmunt del Priorat
Gratallops

Lloa

Morera de Montsant, La
Poboleda

Specified region of RIBEIRO:

Arnoia

Beade

Carballeda de Avia
Castrelo de Miiio
Cenlle
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Vallirana

Vilafranca del Penedes -
Vilanova i la Geltra
Vilovi

Creixell

Cunit

Lloreng del Penedes
Montmell

Roda de Bara

Sant Jaume dels Domenys
Santa Oliva

Vendrell, El

Porrera

Torroja del Priorat
Vilella Alta, La
Vilella Baixa; La

Cortegada
Leiro

Punxin

Ribadavia
San Amaro

Specified region of RIBERA DEL DUERO:

Adrada de Haza
Aguilera, La

Anguix

Aranda de Duero
Baiios-de Valdearados
Berlangas de Roa
Boada de Roa
Caleruega

Campillo de Aranda
Castrillo de la Vega
Cueva de Roa; La
Fresnillo de las Dueiias
Fuentecén
Fuentelcésped
Fuentelisendo
Fuentemolinos
Fuentenebro
Fuentespina

Gumiel de Hizin
Gumiel del Mercado
Guzmén

Haza

Hontangas

Hontoria de Valdearados
Horra, La

Hoyales de Roa
Mambrilla de Castrején
Milagros

Moradillo de Roa

Aldehorno

Honrrubia de la Cuesta -~

Montejo de la Vega de la Serrezuela
Villaverde de. Montejo-

Langa de Duero
San Esteban de Gormaz -

Nava de Roa
Olmedillo de Roa
Pardilla

Pedroso de Duero
Pefiaranda de Duero
Quemada

Quintana del Pidio -
Quintanamanvirgo
Roa.

San Juan-del Monte
San Martin de Rubiales
Santa Cruz de la Salceda
Sequera de Haza, La
Sotillo de la Ribera
Terradillos de Esgueva
Torregalindo

Tértoles de Esgueva
Tubilla del Lago
Vadocondes
Valcabado de Roa
Valdeande

Valdezate

Vid, La

Villaescusa de Roa
Villalba de Duero
Villalbilla de Gumiel
Villatuelda

Villovela de Esgueva
Zazuar
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2.2.20.

Bocos de Duero
Canalejas de Pefiafiel
Castrillo de Duero
Curiel -

Fompedraza
Manzanillo

Olivares de Duero
Olmos de Peiiafiel
Padilla de Duero
Peiiafiel

Specified region of RIOJA:

(a) Sub-region: Rioja Alavesa:

(b)

Baiios de Ebro
Barriobusto
Cripin
Elciego -
Elvillar
Labastida -
Labraza
Laguardia
Lanciego

Sub-region: Rioja Alta:

Abalos

Alesanco

Alesén

Anguciana
Arenzana de Abajo
Arenzana de Arriba
Azofra

Badaran

Bariares

Baiios de Rioja
Baiios de Rio Tobia
Berceo

Bezares

Bobadilla

Brifas

Briones

Camprovin
Canillas de Rio Tuerto
Caiias

Cérdenas
Casalarreina -
Castafiares de Rioja
Cellorigo

Cenicero

Cidamén

Cihuri

Cirueiia

Cordovin
Cuzcurrita de Rio Tirén
Daroca de Rioja
Entrena

Estollo -

Foncea

Fonzaleche
Fuenmayor
Galbarruli

Gimileo

Haro

Sub-region: Rioja Baja:

Agoncillo

Albelda de Iregua
Alberite

Alcanadre
Aldeanueva de Ebro
Alfaro

27.2.89

Pesquera de Duero
Piiiel de Abajo

Pifiel de Arriba
Quintanilla de Arriba
Quintanilla de Onésimo
Rabano

Roturas

Torre de Peiiafiel
Valbuena de Duero
Valdearcos

Lapuebla de Labarca
Leza

Moreda de Alava
Navaridas

Oyén

Sakinillas de Buradon
Samaniego
Villabuena de Alava
Yécora

Herramélluri
Hervias
Hormilla
Hormilleja
Hornos de Moncalvillo
Huércanos
Lardero

Lelva
Logroiic
Manjarrés
Matute
Medrano
Nijera
Navarrete
Ochénduri-
Ollauri
Rodezno
Sajazarra

San Asensio
San Millidn de Yécora
Santa Coloma
San Torcuato

San Vicente de la Sonsierra -

Sojuela

Sorzano

Sotés

Tirgo
Tormantos
Torrecilla sobre Alesanco
Torremontalbo
Treviana

Tricie

Urunuela
Ventosa -
Villalba de Rioja.
Villar de Torre
Villarejo
Zarratén

Andosilla
Arnedo
Arrubal
Ausejo
Autol
Azagra
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Bergasa

Bergasillas Bajera
Calahorra

Clavijo

Corera

Galilea

Grévalos

Lagunilla del Jubera
Mendavia

Molinos de Océn, Los
Murillo de Rio Leza
Nalda

2.2.21. Specified region of RUEDA:

Blasconuiio de Matacabras
Madrigal de las Altas Torres

Aldeanueva del Codonal
Aldehuela del Codonal -
Bernuy de Coca -
Codorniz

Fuente de Santa Cruz
Juarros de Voltoya
Montejo de- Arévalo
Montuenga

Agusal

Alaejos

Alcazarén

Almenara de Adaja
Ataquines

Bobadilla del Campo
Bocigas

Brahojos de Medina
Carpio

Castrej6n
Castronufio
Cervillego de 1a Cruz
Fresno el Viejo
Fuente el Sol

Fuente Olmedo
Hornillos

Llano de Olmedo
Matapozuelos
Medina del Campo
Mojados

Moraleja de las Panaderas
Nava del Rey

2.2.22. Specified region of SOMONTANO:

Abiego
Adahuesca
Agiies

Alcala del Obispo
Alquézar
Antillén
Argavieso
Azara

Azlor. ...
Barbastro
Barbuiiales _
Berbegal
Bespen-

Blecua y Torres
Bierge

Capella.
Casbas de Huesca
Castillazuelo
Colungo
Estada
Estadilla

Fonz
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Pradejon

Quei

Redal, El
Ribafrecha

Rincén de Soto

San Adriin
Sartaguda

Tudelilla

Viana

Villa de Océn, La
Villamediana de Iregua
Villar de Arnedo, El

Moraleja de Coca-

Nava de La Asuncién

Nieva

Rapariegos

San Cristobal de la Vega
Santiuste de San Juan Bautista
Tolocirio

Villagonzalo de Coca

Nueva Villa de las Torres
Olmedo

Pollos

Pozal de Gallinas
Pozaldez

Puras

Ramiro

Rodilana

Rueda

San Pablo de la Moraleja
San Vicente del Palacio
Seca, La

Serrada

Siete Iglesias de Travancos
Tordesillas

Torrecilla de 1a Orden
Valdestillas

Ventosa de la Cuesta
Villafranca de Duero
Villanueva de Duero
Villaverde de Medina

Grado, El

Graus

Hoz y Costean
Ibieca

Iiche

Laluenga
Laperdiguera
Lascellas-Ponzano
Naval

Olvena

Persita de Alcofea
Peraltilla

Perarrda

Pertusa-

Pozin de Vero
Puebla de Castro, La
Salas Altas

Salas Bajas

Santa Maria de Dulcis
Secastilla’

Siétamo

Torres de Alcanadre
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2.2.23. Specified region of TARRAGONA:

2.2.24.

2.2.25.

2.2.26.

(a)- Sub-region: Campo de Tarragona:

Alcover
Aleixar
Alforja
Ali6
Almoster
Altaguila
Argentera, L’
Asco
Benissanet
Borges del Camp
Botarell
Brafim
Cabra del Camp
Cambrils
Castellvell del Camp
Catllar, El
Colldejou
Constanti
Cornudella
Duesaigiies

. Figuerola del Camp
Garcia
Garidells
Ginestar
La Masé
Masllorens
Maspujols
Mila, El
Miravet
Montbrié del Camp
Montferri
Montroig
Mora d’Ebre
Mora la Nova
Morali.

(b) Sub-region: Falset:

Cabassers
Capganes
Figuera, La
Guiamets, Els

Specified region of TERRA ALTA:

Arnés

Batea

Bot

Caseres

Corbera de Terra Alta
Fatarella, El

Specified region of TORO:

Arguijillo

Béveda de Toro, La
Morales de-Toro

Pego, El

Peleagonzalo

Pifiero,-El

San Miguel de la Ribera

Specified region of UTIEL-REQUENA:

Camporrobles
Caudeéte Fuentes
Fuenterrobles
Siete Aguas

Nou de Gaia, La
Nulles

Pallaresos, Els
Perafort

Pla da Santa Maria, El
Pobla de Mafumet, La
Pobla de Montornés, La
Puigpelat

Renau

Reus

Riera de Gaij, La-
Riudecanyes

Riudecols

Riudoms

Rodonya

Rourell, El

Salmé

Secuita, La

Selva del Camp, La .
Tarragona

Tivissa

Torre del Espanyol, La
Torredembarra
Ulldemolins

Vallmoll

Valis

Vespella

Vilabella

Vilallonga del Camp

Vilanova d’Escornalbou -

Vila-rodona
Vilaseca i Salou
Vinebre

Vinyols i els Arcs

Marga

Masroig, El

Pradell

Torre de Fontaubella, La

Gandesa

Horta de Sant Joan
Pinell de Brai, El

Pobla de Massaluca, La
Prat de Comte

Vilalba dels Arcs

Sanzoles

Valdefinjas

Venialbo
Villabuena del Puente
San Roman de Hornija
Villafranca de: Duero

Sinarcas
Venta del Moro
Villagordo
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2.2.27. Specified region of VALDEORRAS:

2.2.28;

2.2.29.

Barco, El

Bollo, El

Carballeda de Valdeorras
Laroco

Specified region of VALDEPENAS:

Alcubillas
Moral de Calatrava
San Carlos del Valle

Specified region of VALENCIA:

(a) -Sub-region: Alto Turia:

(b)

(c)

{d)

Alpuente

Aras de Alpuente
Chelva

Titaguas

Tuéjar

Yesa, La

' Sub-region: Valentino:

Alborache
Alcubias
Andilla
Benaguacil
Bétera
Bugarra
Bufiol
Casinos
Cheste
Chiva
Chulilla
Domefio
Dos Aguas
Gestalgar
Godelleta

Sub-region: Moscatel de Valencia:

Catadau

Cheste

Chiva -

Godelleta
Llombay
Montroy
Montserrat

Real de Montroy
Turis

Sub-region: Clariano:

Adzaneta de Albaida
Agullent

Albaida

Alfarrasi

Ayelo de Malferit-
Ayelo de Rugat
Bélgida

Bellus

Beniatjar

Benicolet

Beniganim

Bocairent

Bufahi

Castell6 de Rugat
Font de la Figuera, La
Fontanares

Petin

Rua, La
Rubiana
Villamartin

Santa Cruz de Mudela
Torrenueva

Higueruelas

Losa del Obispo
Lliria

Llombay

Macastre

Montroy
Montserrat
Ndquera

Pedralba

Real de Montroy
Riba-Roja de Turia
Turis
Villamarchante
Villar del Arzobispo

Guadasequies
Llutxent
Mogente
Montaberner
Montesa
Mentichelvo
Olleria, L’
Ontinyent

Otos

Palomar

Pinet

Pobla del Duc, La
Quatretonda-
Rafol de Salem .
Sempere .
Terrateig i Vallada
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3. Additional traditional expressions and/or details concerning the method of production, a

particular colour or the type of wine:

— Reserva Vendimia temprana
— Gran reserva Amarillo

— Vino noble Ambar

— Vino afrutado . Blanco

— Vino joven Blanco de blancos
— Vino nuevo Blanco de uva blanca
— Aloque Blanco de uva tinta
— Cirdeno Dorado

— Clarete Gris

— Granate Lionado

— Guinda Oro

— Morado Oro oscuro

— Ojo de gallo Pajizo

— Piel de cebolla Pilido

— Rojo Topacio

— Teja Tostado

— Tinto Verdoso

— Carmin Corazén

— Cereza Chacoli

— Naranja Pople pasta

— Rosado Vino de consagrar
— Rosicler Vino enverade

— Ligrima Vino de misa

— Primicia Vino de yema

— Vendimia seleccionada

IV. WINE ORIGINATING IN THE HELLENIC REPUBLIC

A. Quality wines produced in specified regions:

These wines are described by the term ‘vins de qualité produits dans une région déterminée’ or by one
of the specific traditional expressions listed in point 1 and by the name of a specified region listed in

point 2.-

These wines may also be described by an ‘additional traditional expression listed in point 3.

1. Specific traditional expressions:

— Ovopooia npoeieboeme eheyyopévn (appellation d'origine contrdlée),

— Ovouoocia npoeredoens avotépag nowdtntog (appellation d’origine de qualité supé-

rieure).

2. Names of specified regions:

2.1.. Ovopacia npoeievocws eieyyouévn (appellation d’origine contrdlée)

2.1.1. Liqueur wines

(a)  Oivoc yAvkVg (vin doux):
Zapog (Samos)

Mooyatog Hatpdv (Muscat de-Patras)

Mooyatog Piov MTatpodv (Muscat Rion de Patras)
Mooydtog Keparinviag (Muscat de Céphalonie)

Mooyétog Podov (Muscat de Rhodos)
Mooyatog Afpvov (Muscat de Lemnos)

(b) - Oivog YALKUG QUOLKOG (vin doux naturel):

Thapog (Samos).

Mavpodaewn Tlatpdv (Mavrodaphne.de Patras)
Mavpodagvn Kepaiinviag (Mavrodaphne de Céphalonie)
Mooyato¢ Matpdv (Muscat de Patras)
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2.1.2.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

Moocyarog Piov Matpov (Muscat Rion de Patras)
Mooy arog Keparinviag (Muscat de Céphalonie)
Mooyatog Podov (Muscat de Rhodos)
Mooyarog Afjuvouv (Muscat de Lemnos)

(c) Oivog YAVKDG QuoIKEG amd SrarekTolg apneldveg (vin doux naturel — grand cru):

Zapog (Samos)

Mooyarog IMatpdv (Muscat de Patras)
Mooyatog Piov ITatpdv (Muscat Rion de Patras)
Mooyarog Keparinviag (Muscat-de Céphalonie)
Mooydtog P6dov (Muscat de Rhodos)
Mooyatog Afjuvou (Muscat de Lemnos)

Aownoi oivot (Other wines):
Q

Oivog puotkd¢ YAukig (vins naturellement doux):

Yapog (Samos)

Mooy atog IMatpdv (Muscat de Patras)

Mooy @arog Piov [Matpdv (Muscat Rion de Patras)
Mooyatog Kepaiinviag (Muscat de Céphalonie)
Mooy atog Podov (Muscat de Rhodos)
Mooyartog ‘Afiuvov - (Muscat de Lemnos)

Ovouacia npoglevoews avwtépas noidtnrag (appellation d’origine de qualité supérieure)

Liqueur wines:

(a) Oivog yAukig (vin doux):

Enteio (Sitia)

Nepéa (Némée)
Tavtopivy (Santorin)
Aagvég (Dafnes)

(b) Oivog yAvkig @uoikde (vin doux naturel):

Inteia (Sitia)
Zavropivn (Santorin)
Aagvég (Dafnes)

Aowrnoi oivol (Other wines):

Inteia (Sitia)

P660g (Rhodos)

Néovoa (Naoussa)

Nepéa (Némée) :
Popunéra Keparinviag (Robola de Céphalonie)
Payavn (Rapsani)

Kavtla (Kantza)

Mavtiveia (Mantinée)

et (Peza)

Apyxaveg (Archanes)

Aagvég (Dafnes)

Tavrtopivn (Santorin)

Iarpo (Patras)

Zitoa (Zitsa)

Apbdviaov-(Amynteon)

Tovpévicoa (Gumenissa)

Méapog (Paros)

Afpvoc (Lemnos)

AyyiaAog (Anchialos)

IMAayiég Meditwva (Cotes de Meliton)

Additional traditional expressions:

— and Siakextovg apneddves («grand cru»)
— emAoyn 7| emAeynévog («réserve»)
— adwn emioyn f| aidiké emdeypévog («grande réserve»)

B. Wines whether or not with a.geographical indication described by the expression «netoivar (retsina)

in combination with the term ‘ovopasia katé napidoon’ (traditional designation).
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WINES ORIGINATING IN THE ITALIAN REPUBLIC

These wines are described by the term ‘vino di qualita prodotto in una regione determinata’ or by one of
the specific traditional expressions listed in point 1; they are listed in point 2.

These wines may be further described by the name of a geographical unit which is smaller than the
specified region and not listed individually in this Annex and by an additional traditional expression
and details concerning the method or production, a particular color or the type of wine, as listed in
point 3.

1. Special traditional expressions:

— ‘Denominazione di origine controllata’,

. — ‘Denominazione di origine controliata e garantita’.

2. Quality wines pst from ltaly (}):
2.1. Quality wines psr described by the -expression Denominazione di origine controllata e
garantita’

Albana di Romagna (passito)
Barbaresco

Barolo

Brunello di Montalcino:

Chianti, whether or not accompanied by

— the term Classico, or
— one of the following geographical indications:

Montalbano
Ruffino

Colli fiorentini
Colli senesi
Colli aretini
Colline pisane

Vino nobile di Montepulciano
2.2. Quality wines psr described by the expression ‘Denominazione di origine controllata’

2.2.1. Val d’Aostaregion:

Valle d’Aosta or Vallée d’Aoste, whether or not accompanied by
— one of the following geographical indications:

Blanc de Morgex and de la Salle

Chambave moscato or Chambave muscat
Chambave moscato passito or Chambave muscat flétri
Chambave rosso or Chambave rouge

Nus Pinot grigio or Nus Pinot gris

Nus Pinot grigio passito or Nus Pinot gris flétri
Nus rosso or Nus rouge

Arnad-Montjovet

Torrette

Donnas

Enfer d’Arvier

— or by the name of one of the following vine varieties:

Miiller Thurgau
Gamay
Pinot nero or Pinot noir

2.2.2. Piedmont Region:

Barbera d’Alba

Barbera d’Asti.
Barbera del Monferrato
Boca

(1) Indication of the terms in brackets will be allowed only under the conditions provided for. by the specific national
rules for the quality wines psr-in question and by Community rules.
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2.2.3.

Brachetto d’Acqui (spumante)

Bramaterra

Caluso passito

Caluso passito liquoroso

Carema

Colli tortonesi, accompanied by the name of one of the following vine varieties:

Barbera
Cortese (spumante)

Cortese dell’Alto Monferrato (frizzante; spumante)
Dolcetto d’Acqui

Dolcetto d’Alba

Dolcetto. d’Asti

Dolcetto di Diano d’Alba

Dolcetto di Dogliani

Dolcetto delle Langhe monregalesi

Dolcetto di Ovada

Erbaluce di Caluso

Fara

Freisa d’Asti (frizzante; spumante)

Freisa di Chieri (frizzante; spumante)

Gabiano

Gattinara

Gavi o Cortese di Gavi (frizzante; spumante)
Ghemme

Grignolino d’Asti

Grignolino del Monferrato casalese

Lessona

Malvasia di Casorzo d’Asti (frizzante, spumante)
Malvasia di Castelnuovo Don Bosce {frizzante, spumante)
Moscato d’Asti

Moscato d’Asti spumante o Asti spumante o Asti
Nebbiolo d’Alba (spumante)

Roero

Rubino di Cantavenna

Ruché di Castagnole Monferrato

Sizzano

L(.)mbardy Region:

Botticino

Capriano del Colle, whether. or-not accompanied by the name of the vine variety:

Trebbiano

Cellatica:

Colli morenici mantovani del Garda

Franciacorta (spumante) -

Lambrusco mantovano.(frizzante)

Lugana (spumante) (1) :

Oltrepd pavese, accompanied by one of the following expressions:

Rosso

Rosato

Rosso riserva -

Buttafuoco

Sangue di Giuda (frizzante)

or by the name of one of the following vine varieties:

Barbera (frizzante)

Bonarda (frizzante)

Riesling italico (frizzante, spumante)
Riesling renano (frizzante, spumante)
Cortese (spumante)
Moscato - (spumante) .

Moscato liquoroso

Pinot nero (frizzante).

Pinot nero spumante bianco

Pinot nero spumante rosato

Pinot grigio (frizzante)

(') Also under the Veneto Region. -
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Riviera del Garda bresciano

San Colombano al Lambro 0San Colombano

Valcalepio

Valtellina, whether or not accompanied by the expression Sforzato or Sfursat
Valtellina superiore, accompanied by one of the following geographical indications:

Sassella
Inferno
Grumello
Valgella

Trentino-Alto Adige Region:

Alto Adige or Sidtirol (spumante)
Alto Adige or Siidtirol, accompanied by the name of one of the following vine varieties:

Moscato giallo or Goldenmuskateller or Goldmuskateller

Pinot bianco or Weissburgunder (spumante)

Chardonnay

Pinot grigio or Rulidnder (spumante)

Riesling italico or Welschriesling

Miller-Thurgau

Riesling renano or Rheinriesling

Sylvaner -

Sauvignon -

Traminer aromatico or Gewiirztraminer

Cabernet )

Lagrein rosato or Lagrein Kretzer (Lagrein di Gries or Grieser Lagrein)
Lagrein scuro or Lagrein Dunkel (Lagrein di Gries or Grieser Lagrein)
Malvasia or Malvasier

Merlot

Moscato rosa or Rosenmuskateller

Pinot nero or Blauburgunder (spumante)

Schiave or Vernatsch

Caldaro or Kalterer or Lago di Caldora or Kaltérersee, whether or not accompanied by the -
expression Classico

Casteller

Colli di Bolzano or Bozner Leiten

Meranese di Collina or Meraner Hiigel or Meranese or Meraner (Burgravio or Burggrifler)
Santa Maddalena or St. Magdalener, whether or not accompanied by the expression Classico or
Klassisches Ursprungsgebiet - ’

Sorni

Terlano or Terlaner (spumante), whéther or not accompanied by the expression Classico
Terlano or Terlaner, accompanied by the expression-

— Classico
— and/or the name of one of the following vine varieties:

Pinot bianco
Chardonnay
Riesling italico
Riesling renano
Sauvignon
Sylvaner
Miiller-Thurgau

Teroldego Rotaliano
Trentino, whether or not accompanied by the expression

— Vino-santo -
— or by the name of one of the following vine varieties: ’

Chardonnay (spumante)
Moscato giallo (liquoroso)
Moscato rosa (liquoroso)
Miiller-Thurgau

Nosiola

Pinot bianco

Pinot grigio

Riesling italico

Riesling renano.
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Traminer aromatico
Cabernet

Cabernet franc
Cabernet sauvignon
Lagrein

Marzemino

Merlot

Pinot nero (spumante)

Valdadige or Etschtaler (1)
Valle Isarco or Eisacktaler (Bressanone or Brixner), accompanied by the name of one of the
following vine varieties:

Traminer aromatico or Gewiirztraminer
Pinot grigio -or Rulinder

Veltliner

Sylvaner

Miiller-Thurgau

Veneto Region:

Bardolino (spumante), whether or not accompanied by the expression Classico
Bianco di Custoza (spumante)
Breganze, whether or not accompanied by the name of one of the following -vine varieties:

Cabernet _
Pinot nero
Pinot bianco
Pinot grigio
Vespaiolo

Colli Berici, accompanied by the name of one of the following vine varieties:

Garganega or Garganego
Sauvignon

Pinot bianco

Merlot

Cabernet

Colli Euganei (spumante)
Colli Euganei, accompanied by the name of one of the following vine varieties:

Moscato
Pinot bianco
Merlot -
Cabernet

Gambellara
Lessini-Durello (spumante)
Lison-Pramaggiore (spumante) (2), accompanied

— by the expression Lison classico
— or.by the name of one of the following vine varieties:

Pinot bianco
Chardonnay

Pinot grigio
Riesling italico
Sauvignon.
Verduzzo

Merlot

Cabernet

Cabernet franc
Cabernet sauvignon
Refosco dal peduncolo rosso

Lugana (spumante) (3)
Montello e Colli Asolani, accompanied by.the name of one-of the following vine varieties:
Prosecco {spumante)

Merlot
Cabernet

(*) Also under the Veneto region.

(2) Also under the Friuli-Venezia Giulia region.
(3) Also under the Lombardy region.



No L 56/46

2.2.6.

Official Journal of the European Communities

Prosecco di Conegliano-Valdobbiadene or Prosecco di Conegliano or Prosecco di
Valdobbiadene : (frizzante; spumante), whether or not accompanied by the geographical
indication Superiore di Cartizze .
Recioto di Gambellara (spumante)

Recioto di Soave (spumante; liquoroso)

Recioto della Valpolicella (spumante; liquoroso), whether or not accompanied by the
geographical indication Valpantena Soave (spumante), whether or not accompanied by the
expression Classico

Valdadige or Etschtaler (1)

Valpolicella, whether or not accompanied by:

— the expression Classico
— or the geographical indication Valpantena

Vin santo di Gambellara
Vini del Piave or. Piave, accompanied by the name of one of the following vine varieties:

Cabernet
Merlot
Pinot bianco
Pinot grigio
Pinot nero
Raboso.
Verduzzo

Friuli-Venezia Giulia region:

Aquileia; whether or not accompanied by the name of one of the following vine varieties:

Merlot

Cabernet

Cabernet franc
Cabernet sauvignon
Refosco dal peduncolo rosso
Pinot bianco

Pinot grigio
Riesling renano
Sauvignon
Traminer aromatico
Verduzzo friulano

Carso, whether or not accompanied by the name of one of the following vine varieties:

Terrano
Malvasia

Collio goriziano or Collio, whether or not accompanied by the name of one of the following

vine varieties:
Riesling italico
Malvasia
Pinot-bianco
Pinot grigio
Sauvignon
Traminer
Cabernet franc
Merlot
Pinot nero

Colli orientali del Friuli, accompanied by the name of one of the following vine varieties:

Verduzzo or Verduzzo friulano (whether or not accompanied by the geographical indication
Ramandolo)

Ribolla

Pinot bianco

Pinot grigio

Sauvignon

Riesling renano

Picolit -

Merlot

Cabernet

Cabernet franc

Cabernet sauvignon

Pinot nero

Refosco nostrano

Refosco dal peduncolo rosso

(*) Also .under the Trentino-Alto Adige region.
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Grave del Friuli; whether or not accompanied by the name of one of one of the following vine
varieties:

Merlot

Cabernet

Cabernet franc

Cabernet sauvignon

Pinot nero

Refosco dal peduncolo rosso
Pinot bianco

Pinot grigio

Chardonnay

Verduzzo friulano (frizzante)
Riesling renano

Sauvignon.

Tramier aromatico

Isonzo, accompanied by the name of one of the following vine varieties:

Sauvignon

Malvasia istriana -
Pinot bianco

Pinot grigio
Verduzzo friulano
Traminer aromatico
Riesling renano
Merlot

Cabernet

Latisana del Friuli, whether or not accompanied by the name of one of the following vine
varieties: :

Merlot

Cabernet franc

Cabernet sauvignon

Cabernet

Refosco- dal peduncolo rosso

Pinot bianco

Pinot grigio

Verduzzo friulano

Traminer aromatico

Sauvignon

Chardonnay

Lison-Pramaggiore (spumante) (1)

2.2.7. Liguria region:

Cinque terre
Cinque terre Sciacchetra (liquoroso)-
Rossese di Dolceacqua or Dolceacqua

2.2.8. Emilia-Romagna region:

Biance di Scandiano (frizzante; spumante)

Colli bolognesi Monte San Pietro — Castelli medioevali or Colli bolognesi di Monte San Pietro
or Colli bolognesi dei Castelli medioevali, whether or not accompanied by the name of one of
the following vine varieties:

Barbera

Merlot

Sauvignon

Riesling italico
Pinot bianco
Pignoletto (frizzante)
Cabernet sauvignon

Colli di Parma, whether or not accompanied by the name of one of the following vine
varieties:

Malvasia (spumante)
Sauvignon

(*) See description under Veneto region (NB: the expression Lison classico is not allowed for the Friuli-Venezia Giulia
region).
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Colli piacentini, accompanied by
— one of the following expression:

Gutturnio

Monterosso Val d’Arda (spumante)
Trebbianino Val Trebbia (spumante)
Val Nure (spumante)

— or by the name of one of the following vine varieties:
Barbera

Bonarda

Malvasia (spumante) -
Ortrugo (spumante)
Pinot nero (spumante)
Pinot grigio (spumante)
Sauvignon

Lambrusco grasparossa di Castelvetro (frizzante)
Lambrusco mantovano (frizzante)

Lambrusco reggiano (frizzante)

Lambrusco salamino di Santa Croce (frizzante)
Lambrusco di Sorbara (frizzante)

Montuni del Reno (frizzante) -

Sangiovese di Romagna

Trebbiano di Romagna (spumante)

Tuscany region:

Bianco delle colline lucchesi or Colline lucchesi Bianco
Bianco della Valdinievole (vin santo)

Bianco di Pitigliano

Bianco pisano di S. Torpé (vin santo)

Bianco vergine Valdichiana

Bolgheri

Candia dei colli-apuani

Carmignano (vin santo)

Elba (spumante)

Montecarlo

Montescudaio (vin-santo)

Morellino di Scansano

Moscadello di Montalcino (frizzante; liquoroso)
Parrina

Pomineo-(vin santo)

Rosso delle colline lucchesi or Colline lucchesi Rosso
Rosso.di Montalcino

Val d’Arbia (vin santo)

Vernaccia di San Gimignano (liquoroso)

Umbria region:

Colli altotiberini

Colli del Trasimeno

Colli perugini

Montefalco or Rosso di Montefalco or Montefalco rosso
Montefalco sagrantino or Sagrantino di Montefalco (passito)
Orvieto, whether or not accompanied by the expression Classico (1)
Torgiano

Marche region:

Bianchello del Metauro

Bianco dei- colli maceratesi

Falerio dei colli ascolani

Lacrima di Morro or Lacrima di Morro d’Alba
Rosso Conero

Rosso piceno -

Sangiovese dei colli pesaresi

Verdicchio dei castelli di Jesi (spumante), whether or not accompanied by the expression
Classico

Verdicchio di Matelica (spumante)
Vernaccia-di Serrapetrona (spumante)

(') Also under the Lazio region. - -
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2,212,

2.2.13.

2.2.14.

2.2.15.

2.2.16.

Abruzzi region:

Montepulciano d’Abruzzo
Trebbiano d’Abruzzo

Molise region:

Biferno
Pentro di Isernia or Pentro

Lazio region:

Aleatico-di Gradoli (liquoroso)
Aprilia, accompanied by the name of one of the following vine varieties:

Merlot
Sangiovese
Trebbiano

Bianco Capena

Cerveteri

Cesanese del Piglio or Piglio (frizzante; spumante)
Cesanese di Affile-or Affile (frizzante; spumante)
Cesanese di Olevano Romano or Olevano Romano (frizzante; spumante) -
Colli albani (spumante)

Colli lanuvini

Cori

Est! Est!! Est!!! di Montefiascone -

Frascati (spumante) -

Frascati, accompanied by the expression Cannellino
Marino (spumante)

Montecompatri Colonna or Montecompatri or Colonna
Orvieto (1)

Velletri (spumante)

Zagarolo

Campania region:

Capri

Fiano di Avellino, whether or not accompanied by the expression Apianum
Greco di Tufo (spumante)

Ischia bianco

Ischia bianco superiore

Ischia rosso

Solopaca

Taburno or Aglianico del Taburno

Taurasi

Vesuvio, whether or not accompanied by the expression Lacrima Christi- (spumante;
liquoroso)

Apulia region:

Aleatico di Puglia (liquoroso)
Alezio
Brindisi
Cacc’e mmitte di Lucera
Castel del Monte:
Copertino
Gioia del Colle, whether or not accompanied by the name of one of the following vine
varieties:
Primitivo
Aleatico (liquoroso)
Gravina (spumante)
Leverano -
Locorotondo (spumante)
Martina or Martina Franca (spumante)
Matino
Moscato di- Trani-(liquoroso)
Nardo
Orta Nova
Ostuni or Bianco di Ostuni-
Ostuni Ottavianello or Ottavianello di Ostuni
Primitivo di Manduria (liquoroso)}

(1) Also under the Umbria region {NB: the expression Classico is not allowed for the Lazio region).
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2.2.17.

2.2.18.

2.2.19.

2.2.20.

Rosso Barletta

Rosso Canosa, whether or not accompanied by the expression Canunsium
Rosso di Cerignola

Salice Salentino

San Severo (spumante)

Squinzano

Basilicata region:

Aglianico del Vulture (spumante)

Calabria region:

Cird, whether or not accompanied by the expression Classico
Donnici

Greco di Bianco

Lamezia

Melissa

Pollino

Sant’ Anna di Isola Capo Rizzuto

Savuto

Sicily region:

Alcamo or Bianco Alcamo
Cerasuola di-Vittoria
Ewa
Faro
Malvasia delle Lipari (passito; liquoroso)
Marsala or Vino Marsala or Vino di Marsala (liquoroso; oro; ambra; rubino), accompanied by
one of the following expressions:
Fine
Superiore
Superiore riserva
Vergine or Soleras
Vergine stravecchio or Soléras stravecchio or Vergine riserva or Soleras riserva

Moscato di Noto-or Moscato di Noto naturale (spumante; liquoroso)
Moscato di Pantelleria or Moscato di Pantelleria naturale (spumante; liquoroso)
Moscato passito di Pantelleria or Passito di Pantelleria (liquoroso)

Moscato di Siracusa

Sardinia region:

Arborea, accompanied by the name of one of the following vine varieties:

Sangiovese
Trebbiano (frizzante)

Campidano di Terralba or Terralbe
Canronau di Sardegna (liquoroso), whether or not accompanied by one of the following
geographical indications:

Oliena or Nepente di Oliena

Capo Ferrato

Carignano ‘del Sulcis.

Gird di Cagliari (liquoroso)

Malvasia di Boso (liquoroso)

Malvasia di Cagliari (liquoroso)

Mandrolisai

Monica di Cagliari (liquoroso)

Monica di Sardegna (frizzante)

Moscato di Cagliari (liquoroso)

Moscato di Sardegna (spumante), whether or not accompanied by one or the following
geographical indications: )

Tempio Pausania or Tempio
Gallura

Moscato di Sorso-Sennori or Moscato di Sorso or Moscato di Sennori (liquoroso)-
Nasco di Cagliari (liquoroso)

Nuragus di Cagliari (frizzante)

Vermentino di Gallura

Vernaccia di Oristana (liquoroso) -



27.2.89

Official Journal of the European Communities No L 56/51

VL

VIIL

3. Additional traditional expressions and details of the.method of production, a particular colour
or the type of wine:

— Riserva — Rubino

— Riserva speciale — Granato

— Superiore — Cerasuolo
-— Classico — Chiaretto
— Amarone — Aranciato
— Vergine — Giallo

— Scelto — Paglierino
— Auslese — Dorato

— Passito — Verdolino
— Lacrima — Ambrato

— Lacrima Christi — Vivace

— Sforzato, Sfurzat ~ — Vino novello
— Cannellino — Vin nouveau
— Vino santo — Dunkel

— Kretzer

WINES ORIGINATING IN THE GRAND :DUCHY OF LUXEMBOURG

These wines are described by the terms ‘vin de qualité produit dans une région déterminée’ or by the
specific traditional expression ‘Marque nationale du vin luxembourgeois’. The national trademark shall
be recognized by a neck label bearing the inscription ‘Moselle luxembourgeoise — Appellation contrdlée,
Marque nationale; sous le contrdle de I’Etat’; this neck label shall also bear the description of the vine
variety, the harvest year and the State control number.

These wines may also be described by the name of one of the wine-growing districts from which they
originate listed in point 1, followed, where appropriate, by a vineyard name not listed individually in this
Annex and the name of one of the vine varieties listed in point 2. In addition these wines may be described
by one of the additional traditional expressions listed in point 3.

1. Names of wine-growing districts:

Schengen, Remerschen, Wintrange, Mondorf, Elvange, Ellange, Burmerange, Schwebsange,
Bech-Kleinmacher, Wellenstein, Remich, Bous,” Assel, Trintange, Rolling, Erpeldange,
Stadtbredimus, Greiveldange, Ehnen, Wormeldange, Oberwormeldange, Ahn, Machtrum,
Lenningen, Canach, Gostingen, Niederdonven, Oberdonven, Grevenmacher, Mertert, Wasserbillig,
Rosport,-Born, Moersdorf

2. Vine varieties:

Riesling, Traminer, Pinot gris (Ruldnder), Pinot blanc, Pinot noir, Auxerrois, Muscat Ottonel,
Rivaner (Miller-Thurgau), Sylvaner, Elbling, Chardonnay, Gamay.

3. Additional traditional expressions:

— ‘vin classé’
— ‘premier cru’
— ‘grand premier cru’.

WINES ORIGINATING IN PORTUGAL

1. Liqueur wines produced in accordance with the national legislation in force for the use of the term
‘denominagao de origem controlada’:

— Vinho do Porto, which may also be presented under the names: Porto, vin de Porto, Operto, Port,
Port wine, Portwein, Portvin, Portwijn;

— Vinho de Madeira; which may also be presented under the names: Madeira, Madeirawein,
Madéira wine, vin de Madére, Madera, vino di Madera, Madeirawijn;

— Moscatel de Setibal or Setibal;

— Carcavelos.

2. Wines produced in accordance. with the .national legislation in force for the use of the term
‘denominagio de origem controlada’: -
— Dio,
— Vinho verde,
— Douro,
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— Bucelas,

— Colares,

— Bairrada,

— Algarve (with or without the names Lagoa, Lagos, Portimio e-Tavira)

and wines produced in accordance with the national legislation in force for the use of the term
‘indicagido de proveniéncia regulamentada’:

— Trés-os-Montes,

— Beiras,

— Ribatejo-Oeste.

. Additional traditional expressions and details concerning the method of production, a particular

colour or the type of wine:
— superior,

— escolha,

— vinho leve,

— garrafeira,

— vinho novo.

B. WINES FROM THE REPUBLIC OF AUSTRIA

Wines originating in Austria must bear an indication of Austrian origin; such as ‘Osterreichischer Wein’, ‘Wein
aus Osterreich’ or ‘Osterreich’. They must also be designated by one of the terms in point 1. In addition to the
indication of Austrian origin, at least one of the following more.detailed indications of geographical origin
listed in point 2 must be given: wine-growing sub-region, ‘Grofllage’ or comune (part of commune).

These wines may also be designated by the name of one of the wine-growing regions listed in point 2 and by the

name of a geographical unit not listed individually here. They may also bear the details concerning the type of -

wine, as referred to in point 3, and details indicating by whom and where the wine was bottled. -

2.1.

2.1.1.

Terms for the designation of quality wines:

— Qualititswein mit staatlicher Priifnummer

— Kabinett

— Qualitatswein besonderer Reife und Leseart o Pradikatswein
— Spitlese or Spatlesewein

— Auslese or Auslesewein

— Beerenauslese or Beerenauslesewein

— Ausbruch or Ausbruchwein

— Trockenbeerenauslese

— Eiswein

— Qualititsschaumwein or Qualitatssekt

Names of the wine-growing regions, wine-growing sub-regions, ‘Grofflagen’ and communes (parts of
communes) approved for the designation of wines:

Burgenland wine-growing region

Neusiedler See wine-growing sub-region:

(a) Communes:

Andau Neudorf bei Parndorf
Apetlon Neusiedl am See
Bruckneudorf Nickelsdorf

Déeutsch Jahrndorf Pama

Edeltsal Pamhagen
Frauenkirchen Parndorf-

Gattendorf Podersdorf am See
Gattendorf-Neudorf Potzneusied!

Gols Sankt Andri am Zicksee
Halbturn Tadten

Himitz Wallern im Burgenland-
Jois Weiden am See
Kaisersteinbruch Winden am See

Kittsee Zurndorf

Ménchhof

(b) Grofllage:

Kaisergarten
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2.1.2. Neusiedlersee-Hiigelland wine-growing region:

{a) Communes:

Antau

Baumgarten im Burgenland
Breitenbrunn
Donnerskirchen
Draflburg
Drafburg-Baumgarten
Eisenstadt

Forchtenau
Forchtenstein
GrofShéflein

Hirm

Hirm-Antau

Hornstein

Kleinhéflein
Klingenbach

Krensdorf
Leithaprodersdorf
Loipersbach im Burgenland
Loretto -

Marz

Mattersburg
Mérbisch am See
Miillendorf

Neudoérfl

Neustift an der Rosalia

(b) Grofllagen:

Rosaliakapelle
Sonnenberg
Vogelsang

Oggau

Oslip

Pottelsdorf

Pottsching

Purbach am Neusiedler See
Rohrbach bei Mattersburg
Rust

St. Georgen:

St: Margarethen im Burgenland
Schattendorf

Schiitzen am Gebirge
Siegendorf im Burgenland
Siglef§

Steinbrunn
Steinbrunn-Zillingtal
Stottera

Stotzing

Trausdorf an der Wulka
Walbersdorf

Wiesen

Wimpassing an der Leitha
Wulkaprodersdorf
Zagersdorf

Zemendorf

2.1.3. Mittelburgenland wine-growing sub-region:

(a) Communes:

Deutschkreutz
Frankenau
Frankenau-Unterpullendorf
Girm

Grofkutschen
GrofSwarasdorf
Haschendorf -
Horitschon
Kleinmutschen-
Kleinwarasdorf
Klostermarienberg
Kobersdorf
Kroatisch Geresdorf
Kroatisch Minihof
Lackenbach

(b) - GrofSlage:-
Goldbachtal

Lackendorf
Lutzmannsburg
Mannersdorf an der Rabnitz
Markt St. Martin
Nebersdorf
Neckenmarkt

Nikitsch

Raiding
Raiding-Unterfrauenhaid
Ritzing

Stoob

Strebersdorf
Unterfrauenhaid
Unterpetersdorf
Unterpullendorf

2.1.4. Sitdburgenland -wine-growing sub-region:

(a)  Communes:-

Althodis

Badersdorf

Bocksdorf

Bonisdorf -

Burg

Burgauberg
Burgauberg-Neudauberg
Deutsch Dieling
Deutsch Ehrensdorf-
Deutsch Kaltenbrunn

Deutsch Schiitzen

Deutsch Schiitzen-Eisenberg
Deutsch Tschantschendorf
Eberau

Edlitz itn Burgenland
Eisenberg an der Pinka -
Eltendorf

Gaas

Gerersdorf-Sulz

Glasing
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Groflmiirbisch
Gissing -
Giittenbach
Hackerberg

‘Hagensdorf im Burgenland

Hannersdorf

Harmisch

Hasendorf im Burgenland
Heiligenbrunn

Hoell

Inzenhof

Kalch

Kirchfidisch
Kleinniirbisch

Kénigsdorf

Kohfidisch

Kotezicken

Kroatisch Ehrensdorf
Kroatisch Tschantschendorf - -
Krobotek-

Krottendorf bei Gissing
Krottendorf bei Neuhaus am Klausenbach
Kukmirn

Kulm im Burgenland
Luising

Markt Neuhodis
Minihof-Liebau
Mischendorf
Moschendorf
Miihigraben

Grofllage:
Pinkatal

Niederosterreich wine-growing sub-region

(a)

Communes:

Bad Fischau

Bad Fischau-Brunn
Bad Véslau

Baden

Berndorf

Blumau

Brunn am Gebirge
Brunn an der Schneebergbahn
Deutsch Brodersdorf
Dornau
Dreistetten
Ebreichsdorf
Eggendorf

Eindde

Enzesfeld )
Enzesfeld-Lindabrunn
Gaifarn

Gieflhiibl

Groflau
Giinselsdorf
Gumpoldskirchen
Guntramsdorf
Hirtenberg

Holles

Josefsthal
Katzelsdorf
Kottingbrunn
Landegg
Lanzenkirchen
Leobersdorf
Lichtenworth .
Lindabrunn

Neusiedl bei Giissing
Neustift bei Gussing
Oberbildein

Ollersdorf

Poppendorf im Burgenland
Punitz

Rax

Rechnitz

Rehgraben

Reinersdorf

Rohrbrunn

Schallendorf im Burgenland
St. Kathrein im Burgenland
St. Michael im Burgenland
Stadtschlaiming

Steinfurt

Strem

Sulz

Sumetendorf

Tobau

Tudersdorf

Unterbildein

Urbersdorf

Weichselbaum

Weiden bei Rechnitz
Welgersdorf

Windisch Minihof

Winten

Woppendorf

Zuberbach

2.2.1. Thermenregion wine-growing sub-region:

Maria Enzersdorf am Gebirge
Markt Piesting
Matzendorf -
Maztzendorf-Holles
Maédling
Mollersdorf
Miinchendorf
Muthmannsdorf
Oberwaltersdorf
Oeynhausen
Perchtoldsdorf .
Pfaffstitten
Piesting
Pottendorf
Reisenberg
Schénau an der Triesting
Seibersdorf
Siebenhaus
Siegersdorf
Sollenau

Soof8
Steinabriickl
Steinfelden
Tattendorf
Teesdorf -
Theresienfeld
Traiskirchen
Tribuswinkel
Trumau
Wagram
Wampersdorf
Weigelsdorf
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(b)

Weikersdorf am Steinfelde
Wienersdorf

Winzendorf
Winzendorf-Muthmannsdorf

Groflagen:

Kapellenweg
Schatzberg
Tattendorfer Steinholle
(Stahélin)

Weiler Stein
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Wollersdorf
Wollersdorf-Steinabriickl
Wiener Neustadt
Zillingdorf

2.2.2. Kamptal-Donauland wine-growing:sub-region: -

(a)

Communes:

Aigen

Altenhof

Angern
Diendorf-am Kamp
Diendorf am Walde
Drof

Egelsee

Eggendorf

Elsarn im Strassertal
Engabrunn

Ewsdorf am Kamp
Etsdorf-Maitzendorf
Fernitz

Furth

Furth bei Goérrweig
Gedersdorf
Gneixendorf
Gobelsburg
Grunddorf
Hadersdorf am Kamp
Hadersdorf-Kammern
Haindorf
Hébenbach
Horfarth
Hollenburg

Imbach

Kammern

Kamp

Kleinwien

Krems an der Donau
Krustetten
Landersdorf
Langenlois

- Lengenfeld

(b)

(a)

Meidling

Grofllagen:

Kaiserstiege
Kremstal
Schénberger Kalvarienberg

-Communes:

Absdorf
Abstetten
Adletzberg
Ahrenberg
Altenberg
Ameisthal -
Angern
Anzenberg
Arbesthal ™~
Atzelsdorf
Atzenbrugg

Mittelberg

Mollands

Neustift bei Schénberg
Oberfucha
Obernholz
Oberreith
Oberrohrendorf
Pale-

Paudorf

Plank am Kamp
Priel

Rehberg
Rohrendorf bei Krems
Scheibenhof
Schiltern

Schonberg
Schénberg -am Kamp
Senftenberg
Sittendorf

Stein an der Donau
Steinaweg

Stiefern

Stift Gotrweig

Strafd im Strassertale
Stratzing
Stratzing-Drof§
Thallern
Thirneustift -
Tiefenfucha
Unterreith
Unterrohrendorf
Walkersdorf am Kamp
Weinzierl bei Krems
Wiedendorf -
Zobing

2.2.3. Donauland-Carnuntum wine-growing sub-region:

Au am Leithagebirge

Bad Deutsch Altenburg
Baumgarten

Baumgarten am Tullnerfeld
Baumgarten am Wagram -
Berg

Bruck an der Leitha
Chorherrn -

Deutsch Haslau

Diendorf

Dietersdorf
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Ebergassing

Ebersdorf

Ederding

Eggendorf

Eindd

Einsied!

Elsbach
Engelmannsbrunn
Enzersdorf an der Fischa
Etzersdorf

Fels am Wagram
Feuersbrunn
Fischamend
Franzhausen
Frauendorf

Freundorf

Fugging

Gallbrunn
Gemeinlebarn

Gerhaus

Getzersdorf

Gosing am Wagram-
Géttlesbrunn
Gottlesbrunn-Arbesthal
Gollarn

Grafenwérth
Grofriedenthal
Grofirust
Groflweikersdorf
Grof§wiesendorf
Griinz

Gugging

Gutenbrunn

Hainburg an der Donau
Haselbach

Hasendorf

Haslau an der Donau
Haslau-Maria Ellend
Heinzing
Herzogenburg
Hilpersdorf
Hinterberg
Hintersdorf
Hippersdorf

Hoflein

Héflein an der Donau
Hof am Leithagebirge
Hollern

Hiitteldorf

Hundsheim

Inzersdorf ob der Traisen
Inzersdorf-Getzersdorf
Jetzing

Kapelin

Katzelsdorf an der Zeil
Katzelsdorf im Dorf
Katzenberg

Kierling

Killing

Kirchberg am Wagram
Kleinrust
Kleinwiesendorf
Klosterneuburg
Konigsbrunn
Konigsbrunn am Wagram
Konigstetten
Kritzendorf

Kuffern

Landersdorf
Langmannersdorf -
Mannersdorf am Leithagebirge
Margarethen am Moos

Maria Ellend
Michelhausen
Michelndorf
Mitterndorf
Mitterstockstall
Neudegg

Neusiedl

Nufldorf ob der Traisen
Oberdorf am Gebirge
Oberndorf in der Ebene
Oberstockstall
Oberwinden
Oberwdlbling
Obritzberg
Obritzberg-Rust
Ossarn

Ottenthal

Pachfurth
Petronell-Carnuntum
Pfaffing

Pixendorf
Plankenberg

Poding
Prellenkirchen -
Rassing -
Ratzersdorf
Regelsbrunn
Reichersdorf
Reidling

Ried

Rohrenbach

Rohrau

Rottersdorf
Ruppersthal
Saladorf

Sarasdorf
Scharndorf

Schlof8 Prugg
Schénabrunn
Schweinern
Sieghartskirchen
Sitzenberg
Sitzenberg-Reidling
Sommerein

Spital

St._Andrae an der Traisen
St. Polten

Staasdorf
Statzendorf
Stettenhof
Stixneusied!
Stollhofen
Streithofen
Tautendorf

Thallern

Theyern

Thuernthal
Tiefenthal
Traismauer
Trasdorf
Trautmannsdorf an der Leitha
Tulbing _
Unterstockstall
Unterwélbling
Wagram am Wagram
Wagram ob der Traisen
Waldletzberg
Walpersdorf
Waltendorf
Wangheim

Weidling

Weinzier! -
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Weiflenkirchen an der Perschling
Wetzmannsthal

Wielandsthal

Wienerherberg

Wieselbruck

Wildungsmauer

Wilfleinsdorf

Wipfing

(b) Grofllagen:

Carnuntum
Kirchberger Wagram
Traismaurer Weinberge

2.2.4. Wachau wine-growing sub-region:

(a) Communes:

Baumgarten

Bergern im Dunkelsteinerwald
Diirnstein

Elsarn am Jauerling
Groisbach

Gut am Steg

Joching

Loiben

Mautern an der Donau
Mauternbach
Mitterarnsdorf
Miihldorf
Oberarnsdorf

(b) GrofSlage:

Frauenweingarten

2.2.5. Weinviertel wine-growing sub-region:

(a) -Communes:

Alberndorf im Pulkautal
Altenmarkt
Altenmarkt im Thale
Althoflein
Altlichtenwarth
Altmanns
Altruppersdorf
Ameis

Amelsdorf
Aschendorf

Asparn an der Zaya
Aspersdorf
Axzelsdorf

Au

Auersthal
Auggenthal

Bad Pirawarth
Baierdorf

Bergau
Bernhardsthal
Bisamberg-
Blumenthal -
Bockfliefd
Bosendiirnbach
Bogenneusied!
Braunsdorf
Breiteneich
Breitenwaida
Bruderndorf
Bullendorf
Burgschleinitz
Burgschleinitz-Kithnring
Deinzendorf
Diepolz
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Wolbling
Wordern-
Wolfpassing
Wolfsthal
Wolfsthal-Berg
Wiirmla
Zauflenberg
Zeiselmauer

Oberbergern

Oberloiben

Rossatz

Raihrsdorf

Schwallenbach

Spitz-

St. Michael

Unterbergern

Unterloiben

Viessling

Weiflenkirchen in der Wachau
Willendorf in der Wachau
Wésendorf in der Wachau

Dietersdorf
Dietmannsdorf
Dippersdorf
Dobermannsdorf
Drasenhofen

Droésing

Diirnkrut

Diirnleis

Ebendorf

Ebenthal

Ebersbrunn
Ebersdorf an der Zaya
Eggenburg
Eggendorf am Wagram
Eggendorf am Walde
Eggendorf im Thale
Eibesbrunn

Eibesthal
Eichenbrunn
Eichhorn

Eitzersthal
Engelsdorf
Enzersdorf bei Staatz
Enzersdorf im Thale
Enzersfeld

Erdberg

Erdpref

Ernsdorf bei Staatz
Ernstbrunn
Etzmannsdorf bei Straning
Foellim -

Fahndorf
Falkenstein

Fallbach
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Flandorf
Frittingsdorf

Frauendorf an der Schmida -

Friebritz

Furth

Gaindorf
Gaisberg
Gaiselberg
Gaisbruck
Garmanns
Gartenbrunn
Gaubitsch
Gauderndorf
Gaweinstal
Gebmanns
Geitzendorf
Gettsdorf
Ginzersdorf
Glaubendorf
Gnadendorf
Gollersdorf
Gaosting
Gétzendorf
Goggendorf
Goldgeben
Grabern
Grafenberg
Grafensulz
Groissenbrunn
Gross
Grof3-Engersdorf
Grof$-Inzersdorf
Grof8-Reipersdorf
Grof$-Schweinbarth
GrofSebersdorf
GrofSharras
Groflkadolz
Grofkrut
GrofSmeiseldorf
Grofimugl
GrofSmondorf
Groflruflbach
Grofistelzendorf
Groflwetzdorf
Grub an der March
Griibern

Grund
Gumping
Guntersdorf
Guttenbrunn
Hadres
Hagenberg
Hagenbiunn
Hagendorf
Hanftal
Hardegg

Hart

Haselbach
Haslach -
Haugsdorf
Hausbrunn
Hauskirchen
Hausleiten
Hautzendorf
Heldenberg
Herrnbaumgarten
Herrnleis
Herzogbirbaum
Hetzmannsdorf
Heufurth
Hobersdorf
Hochleithen

Hoébersbrunn
Hébertsgrub
Hérersdorf
Hofern

Hohenau an der March
Hohenruppersdorf
Hohenwarth
Hohenwarth-Mithlbach am Mannhartsberg
Hollabrunn
Hollenstein
Hornsburg
Hiwendorf
Immendorf
Inkersdorf
Jedenspeigen
Jetzelsdorf
Kalladorf
Kammersdorf
Karnabrunn
Kattau
Katzelsdorf
Kettlasbrunn
Ketzelsdorf
Kiblitz
Kirchstetten
Kleedorf
Klein-Engersdorf
Klein-Harras
Klein-Jetzelsdorf
Klein-Meiseldorf
Klein-Reinprechtsdorf
Klein-Schweinbarth
Kleinbaumgarten
Kleinhadersdorf
Kleinhaugsdorf
Kleinhoflein
Kleinkadolz
Kleinkirchberg
Kleinriedenthal
Kleinrotz
Kleinsierndorf
Kleinstelzendorf
Kletnstetteldorf
Kleinweikersdorf
Kleinwetzdorf
Kleinwilfersbach
Klement
Koénigsbrunn
Kolinbrunn
Kottingneusiedl
Kreuttal
Kreuzstetten
Kronberg
Kiihring

Laa an der Thaya
Ladendorf
Langenzersdorf
Lanzendorf ~
Leitzersdorf -
Leobendorf -
Leodagger -
Limberg
Loidesthal
Loosdorf -
Magersdorf
Maigen
Mailberg
Maisbirbaum
Maissau
Mallersbach
Mannartsbrunn
Mannersdorf an der March
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Marchegg

Maria Roggendorf
Mariathal
Martinsdorf
Matzelsdorf
Matzen
Matzen-Raggendorf
Maustrenk
Meiseldorf
Merkersdorf
Michelstetten
Minichhofen
Missingdorf
Mistelbach
Mittergrabern
Mitterretzbach
Moedring
Moertersdorf
Mollmannsdorf
Muehlbach am Mannhartsberg
Muenichsthal
Nappersdorf
Nappersdorf-Kammersdorf
Neubau

Neudorf bei Staatz
Neuruppersdorf-
Neusiedl an der Zaya
Nexing
Niederabsdorf
Niederfellabrunn
Niederfladnitz
Niederhollabrunn
Niederkreuzstetten
Niederleis
Niederruffbach
Niederschleinz
Niedersulz

Nursch
Oberdiirnbach
Oberfellabrunn
Obergianserndorf
Obergrasern
Obergrub
Oberhautzenthal
Oberkreuzstetten
Obermallebarn
Obermarkersdorf
Obernalb-
Oberolberndorf ..
Oberparschenbrunn-
Oberravelsbach
Oberretzbach
Oberrohrbach
Oberruffbach
Oberschoderle
Obersdorf
Obersteinabrunn
Oberstinkenbrunn
Obersulz
Oberthern -
Oberzdgersdorf
Obritz

Olbersdorf
Olgersdorf
Oliersdorf
Ottendorf
Ottenthal
Paasdorf .
Palterndorf-Dobermannsdorf
Paltersdorf
Parisdorf
Passauerhof
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Passendorf
Patzenthal
Patzmannsdorf
Peigarten
Pellendorf
Pernersdorf
Pernhofen
Pfaffendorf
Pfaffstetten
Pfoesing
Pillersdorf
Pillichsdorf
Platt

Pleiffling
Porrau
Pottenhofen
Poysbrunn
Poysdorf
Pranhartsberg
Prinzendorf an der Zaya
Prottes

Puch
Puerstendorf
Pulkau

Putzing

Pyhra
Rabensburg
Radlbrunn
Raffelhof
Rafing
Ragelsdorf
Raggendorf
Rannersdorf an der Zaya
Raschala
Ravelsbach
Reikersdorf
Reinthal

Retz

Retz Altstadt
Retz Stadt
Retzbach
Reyersdorf
Riedenthal
Ringelsdorf
Ringelsdorf-Niederabsdorf
Ringendorf -
Rodingerdorf-
Roschitz
Roggendorf
Rohrbach :
Rohrendorf an der Pulkau
Ronthal
Roseldorf

Rickérsdorf-Harmannsdorf

Ruflbach
Schalladorf -
Schleinbach
Schletz
Schonborn
Schongrabern
Schonkirchen
Schénkirchen-Reyersdorf
Schorber
Schrattenberg
Schrattenthal -
Schrick -

Seefeld
Seefeld-Kadolz
Seitzersdorf
Senning-
Siebenhirten
Siegmundherberg
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2.3.

Sierndorf

Sierndorf an der March
Simonsfeld
Sitzendorf an der Schmida
Sitzenhart

Sonnberg

Sonndorf

Spannberg

St. Ulrich

Staatz
Staatz-Kautendorf
Starnworth
Steinabrunn
Stetteldorf am Wagram
Stetten

Stillfried

Stockerau

Stockern
Stoitzendorf
Straning
Straning-Grafenberg
Stranzendorf
Streifing

Stronsdorf :
Stiitzenhofen

Sulz im Weinviertel
Suttenbrunn
Tallesbrunn
Traunfeld -

Tresdorf
Ulrichskirchen
Ulrichskirchen-Schleinbach
Ungerndorf
Unterdirnbach
Untergrub
Unterhautzenthal
Untermallebarn
Untermarkersdorf
Unternalb
Unterolberndorf
Unterparschenbrunn

‘Unterretzbach

(b)- Grofllagen:

Bisamberg-Kreuzenstein
Marthal-Kegelberg
Matzner Higel

Steiermark wine-growing region
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Unterrohrbach
Unterstinkenbrunn
Unterthern

Velm

Viendorf

Viendorf Weingebirge
Waidendorf i
Waitzendorf
Waltersdorf an der March
Waltersdorf bei Staatz
Walterskirchen
Wartberg

Waschbach
Watzelsdorf
Wetzelsdorf
Wetzleinsdorf

* Weyerburg

Wieselsfeld
Wildendiirnbach
Wilfersdorf
Withelmsdorf -
Windisch-Baumgarten
Windpassing
Wischathal
Wolfpassing

Wolfpassing an der Hochleithen

Wolfsbrunn
Wolkersdorf im Weinviertel
Wollmannsberg
Wiirnitz
Waullersdorf
Waultendorf
Wulzeshofen
Zellerndorf
Zemling
Ziersdorf
Zissersdorf
Zistersdorf
Zlabern
Zogelsdorf
Zwentendorf
Zwingendorf

2.3.1. Siidsteiermark wine-growing sub-region:

(a) Communes:

Aflenz an der Sulm
Altenbach
Altenberg

Arnfels

Brudersegg
Burgstall

Eckberg
Ehrenhausen
Eichberg-Arnfels
Eichberg-Trautenburg
Einod

Empersdorf
Ewitsch

Flamberg -
Fotschach.
Gamlitz -

Gauitsch

Glanz
Gleinstatten
Gorttling
Goldes
Graflnitzberg
Greith
GrofSklein
Grofwalz
Grottenhofen
Grubtal
Hasendorf an der-Mur
Heimschuh
Hoch
Kittenberg
Kogelberg
Kranach
Kranachberg
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2.3.2.

Labitschberg
Langaberg-
Langegg -
Leutschach
Lieschen
Maltschach
Mattelsberg
Mitteregg
Muggenau
Nestelbach
Nestelberg
Neurath
Obegg
Oberfahrenbach
Obergreith
Oberlupitscheni
Ottenberg
Petzles

Pof3nitz
Praratheregg
Ratsch an der Weinstrafle
Remschnigg

(b) Grofllagen:

Sausal
Siidsteirisches Rebénland
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Rettenbach
Sausal
Sausal-Kerschegg
Schirka
Schlof8berg
Schénberg
Schénegg
Seggauberg
Sernau

Spielfeld

St. Nikolai im Sausal
Steinbach
Steingrub
Steinriegel

Sulz

Sulztal
Unterfahrenbach
Untergreith
Unterhaus
Unterlupitscheni
Waldschach
Wielitsch

Weststeiermark wine-growing sub-region:

Aibl

Aichegg
Algersdorf
Bergegg
Blumegg
Bosenbach
Buchegg
Burgegg
Etzendorf
Feldbaum
Gams
Gamsgebirg
Gasselberg
Gasselsdorf
Grabenwarth
Graz -
Greisdorf
Greith
Grubberg _
Guntersdorf -
Hart bei St. Stefan
Hasreith
Hausdorf
Hinterleiten
Hitzendorf
Hoérmsdorf
Hohenfeld
Hohlbach
Kleinradl
Kleinwdllmif§
Kogl
Kopreinigg
Kothvogel
Krottendorf
Langegg -
Lannach
Lemsitz
Lichtenegg -
Ligist
Mainsdorf
Mayersdorf
Mitteregg
Mitterlimberg

Moos
Moosing
Miillegg
Muttendorf
Neuberg
Niedergams
Oberhart
Oberlatein
Oberlaufenegg
Pélfing
Pongratzen
Pribach
Schadendorfberg
Schamberg
Seiersberg
Sierling

St Bartholomi
St.- Stefan
Stallhofen
Staritsch
Steinberg
Steinreib
Stogersdorf
Strafigang
Sulz
Teufenbach
Tobis
Tobisegg
Tombach
Trog .
Unterfresen
Unterlaufenegg
Vochera am Weinberg
Vordersdorf
Wagersbach
Waltersdorf
Warnblick
Weibling
Wernersdorf
Wildbach
Wildbachdorf
Wuschan
Zirknitz
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2.3.3. Siid-Oststeiermark wine-growing sub-region:

(a)

Communes:

Aigen

Altenmarkt bei Fiirstenfeld
Altenmarkt bei Riegersburg
Aschau

Aschbach bei Fiirstenfeld -
Auerbach

Aug-Radisch

Axbach

Bad Gleichenberg

Bairisch Kolldorf
Baumgarten-bei-Gnas
Bierbaum

Bierbaum am Auersbach
Breitenfeld an der Rittschein
Burgfeld

Dambach.

Deutsch Haseldorf
Dienersdorf

Dietersdorf

Dietersdorf am Gnasbach
Dirnbach

Dérfl

Ebersdorf

Edelsbach bei Feldbach

- Edla

Eichberg bei Hartmannsdorf
Entschendorf
Entschendorf am Ottersbach
Fischa

Fladnitz im Raabtal
Flattendorf

Frannach
Frossauberg
Fréssaugraben
Frutten

Fiinfing bei Gleisdorf
Gamling

Gersdorf an der Feistritz
Giefelsdorf
Gleichenberg Dorf
Glojach

Gnaning

Gnas

Gniebing

GofSendorf
Grabersdorf
Grasdorf

Grossing
Groffhartmannsdorf
Grofdsteinbach
Groflwilfersdorf
Grub

Gruisla

Gschmaier
Gutendorf

Habegg

Haket

Hart

Hartmannsdorf ~
Haselbach
Hatzendorf
Herrnberg
Hinteregg

Hirsdorf

Hochenegg
Hochstraden
Hoéflach

Hof bei Straden .
Hofkirchen bei Hardegg

Hofstitten

Hofstitten bei Deutsch Goritz
Hohenbrugg

Hohenkogl

Hopfau

Jagerberg

Jahrbach

Jamm

Jorgen

Johnsdorf-Brunn

Kaag

Kaibing

Kalch

Kapfenstein

Karbach

Kirchberg an der Raab
Klapping

Kleegraben

Kiséch

Kléchberg

Kélldorf

Kohlgraben

Kornberg bei Riegerburg
Krennach

Krobathen
Kronnersdorf
Krottendorf

Krusdorf

Laasen

Labuch

Landscha bei Weiz
Lembach bei Riegersburg
Lédersdorf

Léffelbach

Loipersdorf bei Fiirstenfeld
Lugitsch

Maggau

Magland

Mahrensdorf

Maierdorf

Maierhofen

Marktdl

Merkendorf
Mettersdorf am Saflbach
Mitterlabill

Miihldorf bei Feldbach
Muggendorf
Nigelsdorf

Nestelbach im-Ilztal
Neudorf

Neusetz

Neustift

Nitscha

Oberdorf am Hochegg
Obergnas

Oberkarla

Oberlamm-

Oberspitz
Obertiefenbach

Od

Odgraben

Ode

Ottendorf an der Rittschein
Penzendorf

Perbersdorf bei St. Peter
Perisdorf

Pertlstein

Petersdorf

Petzelsdorf

27.2.89



27.2. 89

(b)

Pichla

Pichla ‘bei Radkersburg
Pirching am Traubenberg
Plesch

Polau bei Gleisdorf
Polten

Poppendorf

Prebensdorf

Pridahof

Raabau

Rabenwald

Radersdorf

Radochen

Raning

Reichendorf

Reigersberg

Reith bei Hartmannsdorf
Rettenbach

Riegersburg

Ring

Risola

Rittschein

Rohr an der Raab
Rohrbach am Rosenberg
Rohrbach bei Waltersdorf

‘Romatschachen

Ruppersdorf

Saaz

Schachen am Rémerbach
Schélbing

Schénau

Schrétten bei Deutsch Goritz
Schwabau

Schwarzau im Schwarzautal
Schweinz

Sebersdorf

Siebing

Siegersdorf bei Herberstein
Séchau

Speltenbach

St. Johann in-der Haide

St. Kind

St. Magdalena am Lemberg
St. Marein bei Graz

St. Nikolai ob Draflling

St. Peter-am: Ottersbach

Groflagen:

Oststeirisches Hiigelland
Steirisches Vulkanland

2.4. Wine-growing region Wien

(a)

(b)

Communes:

Alsegg

Dornbach
Grinzing

Grof Jedlersdorf
Heiligenstadt
Josefsdorf
Kahlenbergerdorf
Mauer

GrofSlagen:

Bisamberg-Wien
Kahlenberg
NufSberg

3. Details on the type of wine:

— Schilcher -
— Heuriger
— Bergwein
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St. Stefan im Rosental
Stadtbergen

Stainz bei Straden
Stang bei Hatzendorf -
Staudach

Stein

Straden

Sulz bei Gleisdorf
Sulzbach

Takern

Tatzen

Tautendorf
Tiefenbach

Tieschen
Trautmannsdorf in der Oststeiermark
Trossing

Ubersbach

Ungerdorf
Unterauersbach
Unterbuch

Unterkarla

Unterlamm -
Unterlafnitz
Unterzirknitz
Vockenberg

Waaserr am Berg:
Wagerberg

Waldsberg
Walkersdorf
Waltersdorf in der Oststeiermark
Waltra

Weinberg

Weinberg an der Raab
Weinburg
WeifSenbach
Wetzelsdorf bei Jagerberg
Wieden

Wiersderf
Wilhelmsdorf
Wittmannsdorf
Wolfgruben bei Gleisdorf
Zehensdorf

Zelting

Zerlach

Ziegenberg

Neustift-am Walde
Nufldorf

Oberlaa-
Potzleinsdorf
Rodaun

Sievering
Stammersdorf
Strebersdorf
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PROTOCOL

THE CONTRACTING PARTIES HEREBY AGREE AS
FOLLOWS:

Commission of the European Communities in

It shall be prohibited to hold with a view to sale, to put
into circulation or to export a wine bearing one or more
of the descriptions referred to in Article 3 (1) (a) of the
Agreement if wine or grape must which may not be
designated by one of the abovementioned descriptions
has been added to the wine in the.territory of the
Republic of Austria.

It shall be prohibited to hold with a view to sale, to put
into circulation or to export a wine bearing one or more
of the descriptions reférred to in Article-3 (1) (b) of the
Agreement if wine or grape must which may not be
designated bo-one of the abovementioned descriptions
has been added to the wine in the European Economic

variety may be indicated only if the variety is listed in the .

classification of vine varieties adopted by the

accordance with Article 13 (5) of Regulation (EEC)
No 822/87.

In respect of wines originating in Austria, a vine variety
may be indicated only if the variety is listed in the
Regulation adopted by the Bundesminister fiir Land- und
Forstwirtschaft pursuant to Section 29 (5) of the 1985
Weingesetz.

The term Burgunder may be used to déscribe wines
originating in the territory of one of the Contracting
Parties only in compound forms such as Blauer
Spiatburgunder,  Blauburgunder,  Spatburgunder,
Frithburgunder, Weifburgunder or Grauburgunder.

pa : 4.. Pursuant to Article 10 :(b) of the Agreement, the
Qmmunlty. Agreement shall not apply to:

_ In view of the fact that the names of communes and parts (a) wine imported into the territory of one of the
of communes listed below appear in both Parts A and B Contracting Parties in labelled containers holding 2
of the Annex to the Agreement; it is hereby agreed that litres or less, which cannot be resealed, in
the name of any of the communes or parts of communes consignments of up to 60 litres; ~
may be used to describe a wine only where that name is
accompanied within the same visual field by the name of (b) wine, not coming under (a) above, imported into
a larger geographical unit in which the commune or part the territory of one of the Contracting Parties in
of a commune is located, thus specifying the location: consignments of up to 60 litres,

— Baden — in traveller’s luggage, or
— Berghausen — in small consignments to private individuals if
such quantities are clearly. marked as intended
— Burg for their personal or family consumption;
— Falkenstein
Haslach (c) wine in the form of commercial samples not
— Haslac intended for sale, in consignments of up to 15
— Heiligenstein litres;
— Kamp (d) wine intended for trade fairs put up in containers of
— Kapellen/Kapelin a maximum capacity of 2 litres;
— Kirchberg . . N .
‘ (e) wine - imported for scientific or technical
— Nufdorf experiments, up to a total quantity of 1 hectolitre
— Retzbach per consignment;
— RuBbach (fy wine imported for diplématic, consular or similar
— St Johann establishments;
— St Martin (g) wine forming part of the victualling supplies on
— St Michael- board international means of transport;
— Stel . .
en (h) wine imported under arrangements of the
— Stetten Contracting Party concerned applicable to persons
— Sulz living in frontier zones;
— Tiefenbach (i) wine forming part of the personal possessions of
— Winden. private individuals moving home.
In respect of wines originating in the Community, a vine 5.  Theinclusion of table wines with a stated geographical

origin, in particular Landweine, in this Agreement will be the
subject of further negotiations.
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EXCHANGE OF LETTERS

concerning Article 13 of the Agreement between the European Economic Community and  the
Republic of Austria on the control and reciprocal protection of quality wines and ‘retsina’ wine

Letter No 1
Sir,

I have the honour to refer to the Agreement between the European Economic Community and the
Repubiic of Austria on the control and reciprocal protection of quality wines and ‘retsina’ wine, signed
today, and in particular to Article 13 thereof.

In this context, I have the honour to inform you that the competent bodies of the Republic of Austria
within the meaning of Article 13 (a) of the Agreement are, on the one hand, the Federal Government of
the Republic of Austria as far as'the amendments to the Annex and those to points 2, 3 and-4 of the
Protocol to the Agreement are concerned and, on the other hand, that body which derives its
competence from the Austrian Federal Constitution under the conditions set out therein as far as the
other points of the Protocol are concerned.

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration.

Letter No 2
Sir,
I have the honour to acknowledge receipt of your letter of today’s date which reads as follows:
‘I have the honour to refer to the Agreement between the European Economic Community and the

Republic of Austria on the control and reciprocal protection of quality wines and ‘retsina’ wine,
signed today, and in particular to Article 13 thereof.

In this context, I have the honour to inform you that the competent bodies of the Republic of
Austria within the meaning of Article 13 (a) of the Agreement are, on the one hand, the Federal
Government of the Republic of Austria as far as the amendments to the Annex and those to points
2, 3 and 4 of the Protocol to the Agreement are concerned and, on the other hand, that body which
derives its competence from the Austrian Federal Constitution under the conditions set out therein
as far as the other points of the Protocol are concerned.’

The Community notes the contents of your letter.

Please accept, Sir, the-assurance of my highest consideration.
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Information on the signing of the two Agreements between the European Economic Community and
the Republic of Austria.on the control and reciprocal protection of quality wines and ‘retsina’ wine (1)~
and on the reciprocal establishment of tariff quotas for certain quality wines (2)

The abovementioned Agreements between the European Economic Community and the Republic of
Austria, which the Council decided to conclude on 12 December 1988, were signed in Brussels on
23 December 1988 by the plenipotentiaries of the two sides (Mr Rolf MOHLER, Deputy
Director-General at the Directorate-General for. Agriculture of the Commission, on behalf of the
Council of the Communities and Mr Wolfgang WOLTE, Ambassador, for the Government of
Austria).

(1) See page 1 of this Official Journal.
(2)70OJ No L -348,17. 12. 1988, p. 56.
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